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Gewabhrleistung

1 Gewabhrleistung (Garantiebestimmungen)

Mit diesem Lastenrad haben Sie ein hochwertiges Qualitdtsprodukt erworben. Wir bieten lhnen deshalb ab Kaufdatum nachfolgende
Garantie:

Auf Alu-Rahmen und ungefederte Aluminium-Gabeln: 5 Jahre Garantie auf Rahmen- und Gabelbruch

Auf Stahl-Rahmen und ungefederte Stahl-Gabeln: 5 Jahre Garantie auf Rahmen- und Gabelbruch

Auf Carbon-Rahmen und ungefederte Carbon-Gabeln: 3 Jahre Garantie auf Rahmen- und Gabelbruch

Wahrend der Garantiezeit werden Produktmangel durch Ersatz oder kostenlose Reparatur behoben. Alle Garantieleistungen kénnen
nur durch einen von uns bestimmten Fachhandler erbracht werden.

Die Garantie gilt nur fir den Erstbesitzer und ist nicht auf einen Folgebesitzer Ubertragbar.

Ein Kaufnachweis (Rechnung/datiertes Verkaufsdokument, welches das Lastenrad identifiziert) ist erforderlich.

Die Garantie gilt nicht bei Benutzung im Renn- oder Wettkampfeinsatz.

Diese Garantie erstreckt sich auf Komplettfahrrader, die von einer von uns autorisierten Verkaufsstelle endmontiert und justiert wurden.

Diese Garantie erlischt, wenn die Inspektionsintervalle nicht eingehalten werden, das Lastenrad anders als bestimmungsgeman ver-
wendet, falsch repariert, umgebaut oder modifiziert wird.

Text: Copyright der Firma Hermann Hartje KG, Hoya, keine Vervielfaltigung ohne unsere Zustimmung



Lastenradbezeichnungen

2 Lastenradbezeichnungen

Rahmen: Anmerkung: Die Abbildung kann abhangig von lhrem Modell bzw.
der gewahlten Ausstattung abweichen. Lesen Sie die speziellen Hin-
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3 Sicherheit

3.1 Allgemeine Hinweise

3.1.1 Gebrauchsanleitung lesen

Dieser Abschnitt enthalt Informationen, wie Sie lhr Las-
tenrad sicher verwenden kdnnen. Lesen Sie alle War-
nungen und Hinweise in dieser Gebrauchsanleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie das Lastenrad verwenden.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit auf, sodass sie

jederzeit verfugbar ist. Wenn Sie Ihr Lastenrad an Dritte weiterge-
ben, handigen Sie die Gebrauchsanleitung mit aus.

31.2 Giiltigkeit

Diese Gebrauchsanleitung ist gultig fur Lastenrader vom Typ
Chike.

3.2 Hinweise zur sicheren Verwendung

Sie verringern lhre Unfall- und Verletzungsgefahr, wenn Sie die
folgenden Hinweise zur sicheren Verwendung lhres Lastenrads
beachten:

— Verwenden Sie das Lastenrad nur, wenn Sie mit der Bedienung
und allen Funktionen vertraut sind.

— Verwenden Sie das Lastenrad nur so, wie es in der bestim-
mungsgemalien Verwendung beschrieben ist.

— Lassen Sie das Lastenrad nicht von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwenden.

— Lassen Sie Kinder nicht mit dem Lastenrad spielen.

— Lassen Sie Reinigung, Pflege und Wartung nicht von Kindern
durchfihren.

— Wenn Sie nicht Uber die nétigen Sachkenntnisse und das
bendtigte Werkzeug fir die Einstellungen und Reparaturen
verflgen, lassen Sie die Einstellungen und Reparaturen von
Ihrem Fachhandler vornehmen.

3.3 Allgemeine Sicherheitshinweise

Im Interesse lhrer Sicherheit beachten Sie auch die folgenden
Sicherheitshinweise:

A WARNUNG

Eine Uberhohte Kurvengeschwindigkeit kann dazu fiih-
ren, dass das Lastenrad umkippt, oder dass Sie von der
Stralle abkommen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Fahren Sie langsam durch Kurven.

A WARNUNG

Nasse, rutschige oder verschmutzte Fahrbahnen kdnnen

den Bremsweg verlangern oder die Bodenhaftung ver-

ringern.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Passen Sie lhre Fahrweise und Geschwindigkeit an
das Wetter und die Fahrbahnverhaltnisse an.
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/N\ VORSICHT

Unbeabsichtigte Bewegungen des Lastenrads kénnen zu

Unfallen fihren.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

 Ziehen Sie beim Abstellen des Lastenrads die Feststell-
bremse an und verwenden Sie ggf. Unterlegkeile.

» Stellen Sie das Lastenrad nicht in eingeschaltetem
Zustand ab.

/N VORSICHT

Bewegliche Teile des Lastenrads kdnnen zu Fangstellen

fur Kleidung und Kérperteile werden.

Verletzungsgefahr!

» Lassen Sie keine losen Bander herunterhangen, z. B.
Schniirsenkel oder Bander an Jacken.

 Tragen Sie enganliegende Beinkleidung oder verwenden
Sie Hosenklammern.

« Stellen Sie vor der Reinigung oder Wartung alle beweg-
lichen Teile des Lastenrads fest.

/N\ VORSICHT

Mit glatten Schuhen kénnen Sie von den Pedalen abrut-
schen.

Verletzungsgefahr!
» Tragen Sie Schuhe mit einer rutschfesten Sohle.

Durch falsche oder nicht bestimmungsgemale Verwen-
dung des Lastenrads kdnnen Bauteile des Lastenrads
schneller verschleif3en, beschadigt werden oder brechen.

Beschadigungsgefahr!

» Fahren Sie mit dem Lastenrad nicht tber Treppen oder
andere Absatze, z. B. Bordsteinkanten.

» Springen Sie mit dem Lastenrad nicht iber Rampen
oder Erdhugel.

» Fahren Sie mit dem Lastenrad nicht freihandig oder
einhandig.

» Fahren Sie bei Bergabfahrten nur im Schritttempo.

e Fahren Sie mit dem Lastenrad nicht durch tiefe \Was-
serstellen.

» Beachten Sie das maximal zuldssige Gesamtgewicht
des Lastenrads.

» Beachten Sie die Temperaturgrenzen des Lastenrads.

» Beachten Sie den Reifenfilldruck.

10
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3.4 Sicherheitshinweise zum Be-und 3.5 Sicherheit im StraBenverkehr
Entladen Fir die Teilnahme am Strallenverkehr missen Lastenrader mit
zwei unabhangigen Bremsen und einer Glocke ausgestattet sein.
& VO RS'CHT Sie erhdhen lhre Sicherheit beim Verwenden des Lastenrads im

StralRenverkehr, wenn Sie die folgenden generellen Sicherheits-
Eine unginstige Gewichtsverteilung kann das Brems-  hinweise beachten:

verhalten und die Fahrstabilitdt des Lastenrads negativ. «  Verwenden Sie das Lastenrad nur im StraBenverkehr, wenn
beeinflussen. die Ausstattung den landesspezifischen Vorschriften zum
Verletzungsgefahr! StralRenverkehr entspricht.

. Stellen Sie das Lastenrad vor jedem Beladen auf fes- »  Beachten und befolgen Sie die landesspezifischen und regi-

tem, ebenen Untergrund ab und sichern Sie das Las onalen Vorschriften zum Straienverkehr.
’ gru ! « Tragen Sie beim Fahren einen geeigneten Fahrradhelm, der

tenrad gegen Wegrollen. nach der Norm DIN EN 1078 gepriift ist und das CE-Priifzei-
 Verteilen Sie die Ladung so, dass der Schwerpunkt der chen tragt.
Ladung moglichst UGber der Langsmittellinie des Las-  «  Tragen Sie beim Fahren helle Kleidung mit reflektierenden
tenrads liegt. Elementen.
« Halten Sie den Schwerpunkt der Ladung moglichst ¢  Fahren Sie nicht mit dem Lastenrad, wenn Sie Alkohol,
niedrig. Verstauen Sie die Ladung daher unbedingt im Rauschmittel oder beeintréchtigende Medikamente zu sich

genommen haben.

« Verwenden Sie wahrend der Fahrt keine mobilen Gerate,
z. B. Smartphones oder MP3-Abspielgerate.

* Lenken Sie sich wahrend der Fahrt nicht durch andere Tatig-

FuRraum der Personenkabine.
» Beladen Sie das Lastenrad nur im Rahmen des zulas-
sigen maximalen Gesamtgewichts.

* Verteilen Sie beim Transport von mehreren Ladesti- keiten ab, z. B. durch Einschalten des Lichtes.
Ckedn das Gewicht so, dass jede Achse anteilig belastet . Fahren Sie das Lastenrad nie freihandig oder einhandig.
wird.

11
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Anmerkung: Beachten Sie, dass zum StralRenverkehr auch Pri-
vatflachen, Wald- und Feldwege gehdren, sofern diese 6ffentlich
zuganglich sind.

Sie erhohen lhre Sicherheit bei der Teilnahme am Stralenver-
kehr, wenn Sie die folgenden Hinweise zusatzlich beachten:

« Informieren Sie sich zu den jeweils gultigen Vorschriften
zum StralRenverkehr des Landes oder der Region, z. B. beim
Ministerium fur Verkehr.

» Informieren Sie sich stets weiter Gber geanderte Inhalte der
gliltigen Vorschriften.

«  Fahren Sie vorsichtig und nehmen Sie Ricksicht auf andere
Verkehrsteilnehmer.

« Fahren Sie so, dass niemand geschadigt, gefahrdet, behin-
dert oder belastigt wird.

 Benutzen Sie die vorgeschriebenen Fahrbahnen fir
Fahrrader.

3.6 Austausch von Komponenten

A WARNUNG

Das Austauschen von Komponenten oder falsch gewahlte

Ersatzteile konnen Fehlfunktionen des Lastenrads verur-

sachen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Lassen Sie Komponenten nur von lhrem Fachhandler
austauschen.

» Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

3.7 Fehlanwendungen

Um |hr Lastenrad sicher zu verwenden, schlieRen Sie folgende
Fehlanwendungen aus:

— Verwendung des Lastenrads fliir Wettkampfe, Spriinge,
Stunts oder Tricks;

— unsachgemalfie Reparaturen und Wartungen;

— bauliche Veranderungen am Lieferzustand des Lastenrads;

— das Offnen und Veréandern aller Komponenten des Lasten-
rads;

Anmerkung: Fehlanwendungen des Lastenrads kdnnen zum
Ausschluss der Gewahrleistung fiihren.

3.8 Restgefahren

Auch wenn Sie alle Sicherheits- und Warnhinweise beachten, sind
Sie beim Verwenden des Lastenrads beispielsweise folgenden
unvorhersehbaren Restgefahren ausgesetzt:

— Fehlverhalten anderer Verkehrsteilnehmer

— Unvorhersehbare Fahrbahneigenschaften, z. B. bei Glatte
durch Blitzeis

— Unvorhersehbare Materialfehler oder Materialermidung
kdénnen zum Bruch oder Funktionsausfall von Komponenten
fuhren.

« Fahren Sie vorausschauend und defensiv.

»  Prufen Sie das Lastenrad vor jeder Fahrt (siehe Abschnitt ,Vor
jeder Fahrt” auf Seite 21).

12
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4 Grundlagen

41 Gebrauchsanleitung lesen und auf-
bewahren

Diese Gebrauchsanleitung gehort zu diesem Transport-
rad vom Typ Chike. (im Folgenden nur ,Lastenrad®
genannt). Die Gebrauchsanleitung liefert wichtige Infor-
mationen zu den Einstellungen und zum Gebrauch des
Lastenrads. Lesen Sie alle Warnungen und Hinweise in dieser
Gebrauchsanleitung — insbesondere den Abschnitt ,Sicherheit” —
sorgfaltig durch, bevor Sie das Lastenrad verwenden. Wenn Sie die
Warnungen und Hinweise in dieser Gebrauchsanleitung nicht
beachten, kann das zu schweren Verletzungen und zu Schaden am
Lastenrad fuhren. Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit
auf, sodass sie jederzeit verflgbar ist. Wenn Sie das Lastenrad an
Dritte weitergeben, handigen Sie die Gebrauchsanleitung mit aus.

4.2 Kennzeichnung der Warnhinweise

Der Sinn von Warnhinweisen ist es, |hre Aufmerksamkeit auf
mdgliche Gefahren zu lenken. Die Warnhinweise erfordern lhre
volle Aufmerksamkeit und das Verstandnis der Aussagen. Das
Nichtbefolgen eines Warnhinweises kann zu Verletzungen |hrer
Person oder anderer Personen fiuhren. Die Warnhinweise allein
verhindern keine Gefahren. Befolgen Sie alle Warnhinweise, um
ein Risiko bei der Verwendung des Lastenrads zu vermeiden.

Die Warnhinweise in dieser Gebrauchsanleitung haben die fol-
genden Bedeutungen:

VAN GEFAHR

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
hohen Risikograd, die den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge hat, wenn sie nicht vermieden wird.

A WARNUNG

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
mittleren Risikograd, die den Tod oder eine schwere Ver-
letzung zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden
wird.

/N VORSICHT

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die eine geringfligige oder mafige
Verletzung zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermie-
den wird.

Das Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

13
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4.3 Symbole und Begriffe
4.31 Symbole

1. Handlungsanweisungen mit bestimmter Reihen-
folge beginnen mit einer Zahl.

o Handlungsanweisungen ohne feste Reihen-
folge beginnen mit einem Punkt.

- Aufzahlungen beginnen mit einem sogenannten
Spiegelstrich.

Anmerkung: Erganzende Hinweise zu den Handlungs-

anweisungen bzw. zur Verwendung.

4.3.2 Begriffe

Dynamo: Entgegen der Norm wird statt ,Lichtmaschine® der
Begriff ,Dynamo* verwendet.

Bremshebel: Entgegen der Norm wird als Bremshebel der Hebel
bezeichnet, der zur Betatigung der Felgen-, Trommel- bzw. Schei-
benbremse am Lenker befestigt ist.

Druckpunkt (hydraulische Bremse): Die Position des Brems-
hebels, bei der die Bremse zu bremsen beginnt.
Personenkabine: Entgegen der Norm wird statt ,Fahrgastraum®
der Begriff ,Personenkabine” verwendet.

4.3.3 Schriftliche Kennzeichnungen

Kursive Schrift wird fur Bildunterschriften und Textverweise ver-
wendet.

4.3.4 Einheiten

Einheit | Bedeutung Einheit fiir

1/min | je Minute Umdrehungen

Bar Bar Druck (veraltet)

g Gramm Gewicht (= kg/1000)

kg Kilogramm Gewicht (= gx1000)

kPa Kilopascal Druck

Nm Newtonmeter Drehmoment

psi pound per square inch | Druck (USA, veraltet)

" Zoll Lange (USA); 1 Zoll = 2,54 cm

4.4 BestimmungsgemalRe Verwendung

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung flr Schaden, die durch
nicht bestimmungsgemalfe Verwendung entstanden sind. Ver-
wenden Sie das Lastenrad nur, wie in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestim-
mungsgemal und kann zu Unfallen, zu schweren Verletzungen
und zu Schaden am Lastenrad fihren.

Die Gewahrleistung erlischt bei nicht bestimmungsgemafer
Verwendung des Lastenrads (siehe Abschnitt ,Gewéhrleistung
(Garantiebestimmungen)” auf Seite 3).

Das Lastenrad ist dafiir bestimmt, von einer Person als Fahrer
verwendet zu werden, wobei die Sitzposition auf die Kérpergroflie
des Fahrers eingestellt sein muss. Die Mitfahrt von weiteren Per-
sonen ist nur in der Personenkabine gestattet (siche Abschnitt
»Personenkabine” auf Seite 48). Befordern Sie im FulRaum der
Personenkabine nur Lasten wenn Sie keine Kinder beférdern.

14
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Sichern Sie die Lasten im FuRraum ausreichend.

Das Lastenrad ist nur fur den Einsatz auf Stralen und Wegen mit
glatter Oberflache vorgesehen. Jeder Einsatz auf unbefestigten
Wegen, die nicht asphaltiert, betoniert oder gepflastert sind, kann
zum Versagen des Lastenrads fiihren.

Zur bestimmungsgemalfien Verwendung des Lastenrads gehort

die Erstinspektion spatestens 2 Monate nach Kauf des Lasten-

rads oder nach den ersten 200 km Fahrleistung — je nachdem,

welches Ereignis zuerst eintritt.

Das Lastenrad ist nicht fur die Verwendung mit iberdurchschnitt-

licher Belastung bestimmt, z. B. gilt eine Verwendung bei Renn-

und Wettkampfveranstaltungen als nicht bestimmungsgema.

Ebenfalls als nicht bestimmungsgemalle Verwendung des Las-

tenrads gilt:

— Uber Bordsteinkanten fahren

— an Bordsteinkanten anstof3en

— auf zwei Radern fahren

— vorsétzlich herbeigefilhrtes Ubersteuern durch hektische
Lenkbewegungen

— Vollbremsung ohne Gefahr.

Fir die bestimmungsgemale Verwendung des Lastenrads im

StralRenverkehr missen Sie die landesspezifischen und regiona-

len Vorschriften kennen, verstanden haben und beachten.

Die je nach Untergrund auf den Fahrer einwirkenden Vibrationen
mussen abgeschatzt und mit den betrieblich zulassigen Vibrati-
onsgrenzwerten und der Aussetzungsdauer abgeglichen werden.
Entsprechende Hinweise sind vom Betreiber zu definieren.

4.5 Maximal zulassiges Gesamtgewicht
Das Lastenrad hat ein maximal zulassiges Gesamtgewicht, das
Sie beim Verwenden des Lastenrads beachten mussen.

Das maximal zulassige Gesamtgewicht ergibt sich aus der Addi-
tion folgender Gewichtsangaben.

Lastenrad + Fahrer (inkl. Rucksack) etc. + Personen in der Perso-
nenkabine = maximal zulassiges Gesamtgewicht.

Das Lastenrad ist fir folgende maximalen Gewichte ausgelegt:

maximal zulassiges Gesamtgewicht 200 kg
maximales Fahrergewicht 100 kg
Zuladung der Personenkabine 60 kg
Lastenrad Leergewicht ca.30kg*

* je nach Ausstattung

15
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4.6 Transport

Unsachgemalfer Transport
Beschadigungsgefahr!

 Sichern Sie das Lastenrad gegen Verrutschen und Her-
unterfallen.

Modellabhangig gehort eine Transportsicherung fir die Scheiben-
bremse mit zum Lieferumfang.

« Lassen Sie sich die Verwendung der Transportsicherung von
lhrem Fachhandler erklaren.

*  Fir den Transport des Lastenrads setzen Sie die Transport-
sicherung ein.

» Befestigen Sie das Lastenrad wahrend des Transports aus-
reichend.

* Beachten Sie, dass sich das Lastenrad wahrend des Trans-
ports verschieben kann.

* Beachten Sie das erhdohte Gewicht des Lastenrads und heben
Sie das Lastenrad nicht allein an.

* Transportieren Sie das Lastenrad aufrecht stehend.

4.7 Hinweise zu Drehmomenten

VN GEFAHR

Werden Schraubverbindungen nicht fachgerecht festge-

dreht, kann Materialermtidung die Folge sein.

Unfall-, Verletzungs- und Todesgefahr!

» Verwenden Sie das Lastenrad nicht, wenn Schraubver-
bindungen lose sind.

» Ziehen Sie Schraubverbindungen mit den korrekten
Drehmomenten an.

Zum fachgerechten Festdrehen der Schraubverbindungen sind
die Drehmomente zu beachten. Dazu wird ein Drehmoment-
schlissel mit einem entsprechenden Einstellbereich bendtigt.

*  Wenn Sie keine Erfahrung im Umgang mit Drehmoment-
schlisseln haben oder keinen geeigneten Drehmoment-
schlUssel besitzen, lassen Sie die Schraubverbindungen von
Ihrem Fachhandler priifen.

Das korrekte Drehmoment einer Schraubverbindung ist abhan-
gig vom Material und dem Durchmesser der Schraube sowie vom
Material und der Bauweise der Komponente.

* Einzelne Komponenten des Lastenrads sind mit Angaben
zu Drehmomenten oder Markierungen fir die Einstecktiefe
gekennzeichnet. Beachten Sie unbedingt diese Angaben und
Markierungen.

In der folgenden Tabelle sind nicht alle Komponenten aufgefiihrt.
Die Drehmomentangaben sind Grundwerte.
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« Erfragen Sie fur weitere Komponenten ggf. das entspre-
chende Drehmoment oder lesen Sie die beigelegte Bedie-
nungsanleitung der Komponenten.

Schraubverbindung Drehmoment in Nm

Tretkurbel (Stahl/Aluminium) 30-40

Pedal 30

Achsmutter hinten/vorne (15 mm/18 mm) | 40-50

Sattel (Einstellschraube) M6/M8 14-20
Sattelstiitzenklemmung M5/M6 5-10

Brems- und Schalthebel am Lenker 3-5
Festigkeitsklasse 8.8 ‘ 10.9 ‘ 12.9
Gewinde Drehmomentin Nm

M4 27 3,8 4,6
M5 55 8,0 9,5
M6 9,5 13,0 16,0
M8 23,0 32,0 39,0
M10 46,0 64,0 77,0

4.8 Drehrichtung von Schrauben
e Drehen Sie Schrauben, Steckachsen und Muttern im Uhrzei-
gersinn fest.

*  Drehen Sie Schrauben, Steckachsen und Muttern gegen den
Uhrzeigersinn los.

Anmerkung: Ist eine Abweichung von dieser Regel gegeben,
wird in dem jeweiligen Abschnitt auf eine veranderte Drehrich-
tung hingewiesen. Beachten Sie die entsprechenden Hinweise.

4.9 Sitzposition
/A\ VORSICHT

Eine falsch eingestellte Sitzposition kann zu Muskelver-

spannungen und Gelenkschmerzen fihren.

Verletzungsgefahr!

» Wenn Sie nicht sicher sind, wie die Sitzposition einzu-
stellen ist, wenden Sie sich an einen Fachhandler.

/\ VORSICHT

Eine falsche Sitzposition schrankt die Erreichbarkeit von

Bedienelementen am Lenker ein.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

* Wenn Sie nicht sicher sind, wie die Sitzposition einzu-
stellen ist, wenden Sie sich an einen Fachhandler.

Um das Lastenrad sicher zu beherrschen, muss die Sitzposi-
tion an Ihre individuellen Bedirfnisse angepasst werden (siehe
Abb. ,Merkmale einer optimalen Sitzposition®).

Die optimale Sitzposition hangt von der Rahmengrofie des Las-
tenrads, der Korpergrofe des Fahrers sowie den Einstellungen
des Lenkers und des Sattels ab. Fur die Einstellung der optimalen
Sitzposition ist Sachwissen erforderlich.
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Die wesentlichen Merkmale einer optimalen Sitzposition sind: 410 Nach einem Sturz
— Wenn ein Pedal oben steht, betragen der Kniewinkel des obe-

ren Beins und der Armwinkel 90°. Das untere Bein ist leicht & m

gebeugt (siehe Abb. ,,Merkmale einer optimalen Sitzposition*,

links). Sturze oder Unfélle kdnnen Schaden wie Haarrisse am
— Wenn ein Pedal vorne steht, befindet sich das Knie tiber der Lfasten.rad verursachen. Komponente.n konnen bescha-
Achse des vorderen Pedals (siehe Abb. ,Merkmale einer opti- digt sein, ohne dass das zu erkennen ist.
malen Sitzposition®, rechts). Unfall-, und Verletzungs- und Todesgefahr!
— Die Arme sind entspannt und leicht nach aulien gebeugt « Lassen Sie das Lastenrad nach einem Sturz oder Unfall

(nicht in der Abbildung zu sehen).

N ) . von einem Fachhandler auf Beschadigungen priifen.
— Der Ricken steht nicht senkrecht zur Sattelstlitze.

 Biegen Sie beschadigte Komponenten nicht gerade.

» Lassen Sie beschadigte Komponenten sofort von
einem Fachhandler austauschen.

» Verwenden Sie das Lastenrad nicht, wenn Schaden am
Lastenrad zu erkennen oder zu vermuten sind.

+ Prufen Sie nach Stlrzen alle Komponenten des Lasten-
rads, z. B. wenn das Lastenrad umgefallen ist.

» Wenden Sie sich im Zweifelsfall und flir Reparaturen an
einen Fachhandler.

Abb. Merkmale einer optimalen Sitzposition

Wenn sich die optimale Sitzposition nicht durch das Einstellen des
Sattels und des Lenkers erreichen lasst, kann das Austauschen
betroffener Komponenten Abhilfe schaffen.

» Lassen Sie passende Komponenten von lhrem Fachhandler
montieren.
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411 VerschleiB

VN GEFAHR

UbermaBiger Verschleil, Materialermiidung oder lose
Schraubverbindungen kénnen zu Fehlfunktionen fihren,
die Unfalle oder Stiirze verursachen.

Unfall-, und Verletzungs- und Todesgefahr!

» Lassen Sie das Lastenrad regelmafig auf Verschleil®
prifen. Verwenden Sie das Lastenrad nicht, wenn Risse,
Verformungen oder Farbveranderungen vorliegen.

» Verwenden Sie das Lastenrad nicht, wenn GbermaRiger
Verschleil® oder lose Schraubverbindungen vorliegen.

 Lassen Sie das Lastenrad sofort von einem Fachhandler
prufen, wenn UbermaRiger Verschleil3, lose Schraub-
verbindungen, Risse, Verformungen oder Farbveran-
derungen vorliegen.

Das Lastenrad ist, wie alle mechanischen Komponenten, Ver-
schleil und hoher Beanspruchung ausgesetzt. Unterschiedliche
Materialien kdnnen auf Verschleils oder Abnutzung aufgrund von
Beanspruchung unterschiedlich reagieren. Jede Art von Rissen,
Riefen oder Farbveranderungen zeigt den Ablauf der Verwen-
dungsdauer der Komponente an. Verschlissene Komponenten
missen ausgetauscht werden.

Verschlei} an Komponenten aus Aluminium oder Verbundwerk-
stoffen kann nur durch einen Fachhandler beurteilt werden.

Fir Rahmen, Gabeln und Laufrader aus Verbundwerkstoffen sind
harte Schlage, StoRRe und Verspannungen schéadlich. Die innere
Struktur des Materials wird nachteilig verandert, ohne dass dies
sichtbar ist.

— Lassen Sie sich zu den Verschleiflkomponenten lhres Las-
tenrads von einem Fachhandler beraten.

— Prufen Sie den Zustand aller VerschleiBteile regelmaRig.
— Pflegen Sie die Verschleildteile regelmafig.

412 Diebstahlschutz

» Schitzen Sie das Lastenrad vor Diebstahl.

Anmerkung: Verwenden Sie als wirkungsvollen Diebstahlschutz
ein Ketten- oder Stahlseilschloss und schlieRen Sie das Lastenrad
an einen festen Gegenstand an, z. B. an einen Fahrradstander.

5 Umrusten

5.1 Lastenrad mit Personenkabine

Sie kdnnen ein Lastenrad mit einer Personenkabine durch lhren
Fachhandler zu einem Lastenrad mit einer Transportplattform
umristen lassen.

5.2 Lastenrad mit Transportplattform

Ein Lastenrad mit einer Transportplattform kénnen Sie nachtrag-
lich nicht zu einem Lastenrad mit einer Personenkabine umriisten
lassen.
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6 Verwendung
6.1 Vor Fahrtantritt

A WARNUNG

Unerwartetes Verhalten des Lastenrads

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Uben Sie das Bremsen und Schalten der Gange abseits
vom Stralenverkehr.

» Begeben Sie sich erst mit dem Lastenrad in den Stra-
Renverkehr, wenn Sie das Verhalten des Lastenrads
kennen und mit der Bedienung vertraut sind.

A WARNUNG

Materialbruch durch betriebsbedingten Verschleifld und

lose Schraubverbindungen

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Prifen Sie das Lastenrad vor jeder Fahrt gemaf der
Prifanweisung.

» Lassen Sie sich im Zweifelsfall von Ihrem Fachhandler
zeigen, wie das Lastenrad gepruift wird.

* Verwenden Sie das Lastenrad nur, wenn es unbescha-
digt ist.

» Verwenden Sie das Lastenrad nur, wenn Sie keinen
Ubermafigen Verschleils und keine losen Schraubver-
bindungen feststellen.

Nach den ersten gefahrenen Kilometern kénnen sich

Zuge verlangern und Speichen oder Schraubverbindun-

gen lockern. Die Funktion von Komponenten des Lasten-

rads kdnnte ausfallen, z. B. in Form von Bremsversagen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Lassen Sie nach den ersten 200 km eine Inspektion
von lhrem Fachhandler durchfiihren.

6.1.1 Vor der ersten Fahrt

Ihr Lastenrad wurde von Ihrem Fachhandler vollstéandig montiert,
eingestellt und ist fahrbereit.

Machen Sie sich vor der ersten Fahrt mit lnrem Lastenrad ver-
traut.

Gewohnen Sie sich abseits des StralRenverkehrs an die Fahr-
eigenschaften lhres Lastenrads.

Halten Sie beim Fahren beide Lenkergriffe mit den Handen
fest umschlossen.

Fahren Sie nicht einhandig, der Lenker kdnnte beim Bremsen
umschlagen.
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Betatigen Sie bei hydraulischen Bremsen mehrmals beide
Bremshebel, damit sich die Bremsbeladge im Bremssattel
zentrieren.

Wenn die Zuordnung der Bremshebel fiir die Vorderrad- bzw.
Hinterradbremse fir Sie ungewohnt ist, lassen Sie diese von
Ihrem Fachhandler andern.

Machen Sie sich abseits des Stralenverkehrs bei geringer
Geschwindigkeit mit den Bremseigenschaften des Lasten-
rads vertraut (siehe Kapitel ,Bremshebelzuordnung* auf
Seite 24).

Uben Sie abseits des StraBenverkehrs den Umgang mit
der Gangschaltung, bis Sie die Gangschaltung so bedienen
kénnen, dass lhre Aufmerksamkeit nicht beeintrachtigt wird
(siehe Kapitel ,Gangschaltung* auf Seite 35).

Uben Sie den Umgang mit der Neigetechnik. Machen Sie
sich abseits des Strallenverkehrs mit dem Kurvenverhalten
bei freigegebener Neigetechnik vertraut (siehe Kapitel ,Nei-
getechnik” auf Seite 45).

Prufen Sie, ob Sie auch bei langeren Fahrten eine bequeme
Sitzposition einnehmen und alle Komponenten am Lenker
wahrend der Fahrt sicher bedienen kdnnen.

6.1.2 Vor jeder Fahrt

Prufen Sie das Lastenrad grundlich auf Beschadigungen und
Ubermafigen Verschleil3, bevor Sie losfahren.

Prufen Sie vor jeder Fahrt:

den Pedaltrieb
* Prufen Sie den Pedaltrieb auf Funktion und Festigkeit.
die Bremsen

» Schieben Sie das Lastenrad und bedienen Sie jeweils eine
Bremse. Die gebremsten Vorderrader bzw. das Hinterrad
muss blockieren.

die Gangschaltung

» Prufen Sie die Gangschaltung auf Funktion.

die Spanneinrichtungen

» Prifen Sie die Vorspannung aller Spanneinrichtungen.
+ Prifen Sie alle Spanneinrichtungen auf korrekten Sitz.
den Rahmen, Gabel und Sattelstiitze

» Es dirfen keine Risse, Verformungen oder Farbverande-
rungen an Rahmen, Gabel oder Sattelstiitze zu sehen sein.

die Schraub- und Steckverbindungen

» Sichtprifung der Schraub- und Steckverbindungen

die Beleuchtung

» Prifen Sie Scheinwerfer und Schlussleuchte auf Funktion.
die Glocke

* Wenn Sie die Glocke bedienen, muss ein deutlicher Ton
zu horen sein.
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— den Lenker und Lenkervorbau
» Prifen Sie den Lenker und Lenkervorbau auf festen Sitz.

» Sichtprifung des Lenkers und Lenkervorbaus auf Risse,
Verformungen oder Farbveranderungen

— die Reifen

» Prifen Sie die Reifen auf Risse, Fremdkorper und Reifen-
falldruck.

— die Felgen und Speichen
» Sichtprtifung der Felgen
+ Prifen Sie die Speichen auf eine gleichmafige Spannung.
— die Personenkabine
+ Sichtprifung der Personenkabine und der Sicherheits-
gurte

6.1.3 Fahren mit beladenem Lastenrad

/N VORSICHT

Mit zunehmender Beladung verlangert sich der Brems-

weg und die Tragheit der Lenkung nimmt zu.

Verletzungsgefahr

» Passen Sie lhr Brems- und Lenkverhalten dem Gewicht
der Ladung an.

Abhéangig von der Beladung andert sich das Fahrverhalten und
das Bremsverhalten des Lastenrads.

* Machen Sie sich abseits des Straflenverkehrs mit dem
Brems- und Fahrverhalten mit und ohne Beladung vertraut.

6.2 Abstellen des Lastenrads

Durch ungesichertes Wegrollen an Steigungen und

Gefallen kann das Lastenrad beschadigt werden.

Beschadigungsgefahr!

» Verwenden Sie beim Abstellen des Lastenrads an Stei-
gungen und Gefallen immer die Feststellbremse.

+ Falls die Feststellbremse ausfallt, verwenden Sie immer
Unterlegkeile in beide Fahrtrichtungen.

* Verwenden Sie an steilen Steigungen und Gefallen
immer Unterlegkeile in beide Fahrtrichtungen.

* Wenn Sie ein E-Rad besitzen, schalten Sie das elektrische
Antriebssytem vor dem Verlassen des Lastenrads aus.

« Stellen Sie das Lastenrad moglichst auf einer ebenen Flache
ab und sperren Sie die Neigetechnik (siehe Kapitel ,Neige-
technik” auf Seite 45).

» Verwenden Sie die Feststellbremse, um das Lastenrad gegen
unbeabsichtigtes Wegrollen zu sichern (siehe Kapitel ,Fest-
stellbremse* auf Seite 25).

*  Wenn Sie das Lastenrad an einer Steigung oder an einem
Gefalle abstellen, verwenden Sie zusatzlich Unterlegkeile.

* Wenn die Feststellboremse ausgefallen ist, verwenden Sie
Unterlegkeile, um das Lastenrad gegen Wegrollen zu sichern,
und lassen Sie die Feststellboremse schnellstmoéglich von
Ihrem Fachhandler reparieren oder austauschen.
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7 Bremsen

Eine Bremse ist eine technische Einrichtung zur Verzégerung
eines Gegenstandes. Als Bremsanlage bezeichnet man die
Gesamtheit der Einzelteile.

A WARNUNG

Bei Nasse kann sich die Bremsleistung verringern,

wodurch sich der Bremsweg verlangert.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Passen Sie Ihre Fahrweise und Geschwindigkeit den
Wetterbedingungen und Fahrbahnverhaltnissen an.

A WARNUNG

Das Betatigen der Vorderradbremse kann zum Blockie-

ren der Vorderrader flhren, was ein Ausscheren der Len-

kung nach sich ziehen kann.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Bedienen Sie den Bremshebel fur die Vorderrader bei
hohen Geschwindigkeiten vorsichtig.

» Passen Sie die Betatigungskrafte der Bremsen der
Fahrsituation an.

» Bremsen Sie immer mit beiden Bremshebeln gleichzei-
tig und gleichmaRig.

A WARNUNG

Ein blockierendes Hinterrad kann ein Ausscheren des

Lastenrads verursachen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Verwenden Sie Hinterradbremse in Kurvenfahrten mit
Vorsicht.

A WARNUNG

Falsche und verschlissene Bremsbelage kénnen zu einer

verminderten oder zu starken Bremsleistung oder zum

Ausfall der Bremse fuhren.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

 Tauschen Sie Bremskomponenten nur gegen Original-
Ersatzteile aus.

Ein Lastenrad ist mit mindestens zwei Bremsen ausgestattet, die
voneinander unabhangig auf die Vorderrader und das Hinterrad
wirken.

Folgende Bremsen sind am Lastenrad verbaut:
— Scheibenbremsen, vorn und hinten
— Feststellbremsen, vorn

*  Fur einen kurzen Bremsweg bremsen Sie gleichmafig mit
beiden Bremshebeln.
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Anmerkung: Das Lastenrad ist mit einer Feststellbremse gegen
unbeabsichtigtes Wegrollen gesichert (siehe Kapitel , Feststell-
bremse* auf Seite 25).

71 Bremsen prufen

Flhren Sie die folgenden Anweisungen firr die Vorderradbremsen
und fur die Hinterradbremse nur bei abgekuihlten Bremsscheiben
aus.

1. Prifen Sie alle Schrauben der Bremsanlage auf festen Sitz.
2. Prifen Sie, ob der Bremshebel drehfest am Lenker sitzt.

* Wenn Sie lose Schraubverbindungen feststellen, lassen
Sie die Schrauben von lhrem Fachhandler festziehen.

3. Prifen Sie, ob bei voll angezogenem Bremshebel noch
mindestens 1 cm Abstand zwischen Bremshebel und Griff
bleibt.

* Wenn der Abstand weniger als 1 cm betragt, lassen Sie die
Bremsanlage von Ihrem Fachhandler einstellen.

» Prifen Sie den Verschleil® der Bremsbelage.

» Lassen Sie sich von lhrem Fachhandler erklaren, wie Sie
den Verschleil® prifen kénnen. Prifen Sie durch leichtes

Hin- und Herbewegen der Bremsscheibe, ob die Brems-
scheibe spielfrei am Vorder- oder Hinterrad sitzt.

4. Prufen Sie im Stand, ob die Vorderrader oder das Hinterrad
bei angezogener Bremse blockieren.

* Wenn Sie eine verminderte Bremswirkung feststellen, las-
sen Sie die Bremsanlage von lhrem Fachhandler einstel-
len.

Anmerkung: Wenn Quietschgerdusche beim Betatigen der
Scheibenbremsen auftreten, bedeutet das keine Beeintrachtigung
der Bremsleistung. Lassen Sie ggf. die Bremsanlage von lhrem
Fachhandler prifen.

7.2 Bremshebelzuordnung

Das Lastenrad hat zwei Bremshebel. Die Bremshebel sind wie
folgt in der Grundkonfiguration zugeordnet:

Der rechte Bremshebel bedient die Hinterradbremse.

Der linke Bremshebel bedient die Vorderradbremsen.

* Machen Sie sich vor dem Fahrtantritt mit der Bremshebel-
zuordnung vertraut (siehe Abb. ,Bremshebel”). Wenden Sie
sich an lhren Fachhandler, wenn Sie die Bremshebelzuord-
nung andern lassen mochten.

Abb. Bremshebel (exemplarisch)
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7.3 Feststellbremse

Eine Feststellboremse ist eine Vorrichtung zum Arretieren der
Bremsen, um ein unbeabsichtigtes Wegrollen des Lastenrads zu
verhindern.

=

Abb. Feststellbremse (exemplarisch)

1 Feststellhebel

1. Zum Feststellen der Bremse ziehen Sie den Bremshebel
zum Lenker hin und halten Sie ihn in dieser Position.

2. Drehen Sie den Feststellhebel zum Lenkerende hin und
lassen Sie den Bremshebel danach los (siehe Abb. ,Fest-
stellhebel®).

» Prufen Sie durch ein leichtes Schieben des Lastenrads, ob
die Vorderrader gebremst sind.
1. Zum Losen der Feststelloremse ziehen Sie den Bremshebel
zum Lenker hin und halten Sie ihn in dieser Position.

2. Drehen Sie den Feststellhebel zur Lenkermitte hin und las-
sen Sie den Bremshebel danach los.

Abb. Feststellhebel (exemplarisch)

1 Feststellbremse gel6st

2 Feststellbremse arretiert
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7.4 Scheibenbremsen

A WARNUNG

Verschleil® kann zum Ausfall der Scheibenbremsen flih-
ren.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Lassen Sie die Scheibenbremsen mindestens alle
3 Monate oder nach 500 km Fahrleistung von lhrem
Fachhandler prufen.

/\ VORSICHT

Verbrennung durch Kontakt mit heiRen Bremsscheiben
Hautverbrennungen!

» Warten Sie, bis sich die Bremsscheiben abgekinhlt
haben, bevor Sie die Bremsscheiben berlhren.

Verglasung der Bremsbeldge durch langanhaltende

Beanspruchung

Beschadigungsgefahr!

* Wenn keine Gefahr besteht, bremsen Sie an langen
Gefallen stoRweise und dafiir mit héherer Kraft.

» Fahren Sie nicht Gber langere Strecken mit schleifen-
den Bremsen.

» Lassen Sie mdglicherweise verglaste Bremsbelage
von lhrem Fachhandler prifen.

Beschadigung der Bremse durch Ausbau des Vorder-

bzw. Hinterrades

Beschadigungsgefahr!

* Wenn Sie nicht tiber die nétigen Sachkenntnisse und
das bendtigte Werkzeug verfligen, lassen Sie das Vor-
der- bzw. Hinterrad nur von lhrem Fachhandler aus-
und einbauen.

Vollbremsungen mit neuen Bremsbelagen fuhren zum

Verglasen der Bremsbelage.

Beschadigungsgefahr!

» Bremsen Sie neue Scheibenbremsen abseits des Stra-
Renverkehrs ein.

7.41 Grundlagen

Bei Bedienung des Bremshebels werden im Bremssattel liegende
Bremskolben nach auf3en gedriickt. Die Bremsbelage werden von
den Bremskolben gegen die Bremsscheibe gepresst.

»  Prufen Sie die Scheibenbremsen regelmaRig auf Verschleil’
und Funktion.
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« Entfernen Sie Verschmutzungen an den Komponenten der
Scheibenbremsen und der Bremsscheiben sofort mit einem
leicht angefeuchteten Tuch.

* Reinigen Sie bei Scheibenbremsen die Bremsscheiben regel-
maRig mit Bremsenreiniger oder warmem Wasser.

* Reinigen Sie die Scheibenbremsen niemals mit fetthaltigen
Reinigern oder Olen.

Durch den Gebrauch der hydraulischen Scheibenbremsen ver-
schleilRen die Bremsbelage, die Bremsscheibe und die Brems-
flissigkeit.

Abb. Hydraulische Scheibenbremse

1 Bremssattel 2 Bremsscheibe

Fragen Sie lhren Fachhandler nach einer Prfhilfe zum Prifen des
Verschleiles der Bremsbelage. Abhangig von lhrem Bremsentyp
kann das z. B. die Transportsicherung sein.

Lassen Sie die Bremsen von lhrem Fachhandler prifen, wenn Sie
eine nachlassende Bremsleistung, schleifende Gerausche oder
Unregelmafigkeiten beim Bremsen feststellen.

*  Flhren Sie alle folgenden Anweisungen fiir die Vorderrader-
und Hinterradbremse aus.

1. Prifen Sie, ob sich die Bremsbelage beim Ziehen und
Lésen des Bremshebels gleichmaflig und symmetrisch in
Richtung Bremsscheibe und zurlick bewegen.

* Wenn Sie die Bremsscheibe bewegen kénnen oder die
Bremsbelage sich ungleichmalig bewegen, lassen Sie
die Bremse von lhrem Fachhandler prifen.

2. Ziehen Sie den Bremshebel an und prifen Sie, ob Brems-
flissigkeit aus den Leitungen, Anschliissen oder an den
Bremsbelagen austritt.

* Wenn BremsflUssigkeit austritt, verwenden Sie das Las-
tenrad nicht.

» Lassen Sie die Bremse von Ihrem Fachhandler reparieren.

Wenn die Scheibenbremsen neu sind bzw. wenn die Bremsbelage
oder die Bremsscheibe erneuert wurden, missen die Scheiben-
bremsen eingebremst werden (siehe Kapitel ,Scheibenbremse
einbremsen* auf Seite 30).

« Beachten Sie hierzu die Herstellerangaben oder fragen Sie
Ihren Fachhandler.

* Wenn die Wirkung der Scheibenbremsen nach dem Ein-
bremsen unzureichend ist oder Sie beim Bremsen unge-
wohnliche Gerausche hoéren, lassen Sie die Scheiben-
bremsen von Ihrem Fachhandler prifen.

+ Ein wahrnehmbares Quietschgerdausch kann wahrend
des Einbremsens auftreten, ohne dass die Bremsleistung
beeintrachtigt ist.
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7.4.2 Scheibenbremse bedienen

Das Hinterrad blockiert bei gleicher Bremskraft friher als die Vor-
derrader.

Ziehen Sie zum Bremsen den Bremshebel mit den Fingern in
Richtung des Lenkers (siehe Kapitel ,,Bremshebelzuordnung*
auf Seite 24).

Regulieren Sie die Bremswirkung durch die Kraft, mit der Sie
den Bremshebel ziehen.

Lassen Sie die Bremshebel los, um die Scheibenbremsen
zu losen.

Fir einen kurzen Bremsweg bremsen Sie gleichmaRig mit
beiden Bremshebeln.

7.4.3 Scheibenbremsen einstellen

A WARNUNG

Durch nicht fachgerecht eingestellte Bremsen kann sich

die Bremsleistung verringern oder kdnnen die Bremsen

ausfallen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Lassen Sie Einstellungen an den Bremsen von lhrem
Fachhandler vornehmen.

» Lassen Sie sich ggf. das Einstellen lhrer Bremse von
Ihrem Fachhandler erklaren.

7.4.31 Griffweite

Wenn Sie keine Erfahrung im Einstellen von hydraulischen
Bremsen besitzen, lassen Sie lhren Fachhandler die Griff-
weite einstellen.

Stellen Sie den Bremshebel so ein, dass Sie ihn wahrend der
Fahrt sicher bedienen kdnnen, ohne die Hand vom Lenker
zu nehmen.

Um den Abstand des Bremshebels zum Griff zu vergréRern,
drehen Sie die Einstellschraube fir die Griffweite im Uhrzei-
gersinn hinein (siehe Abb. ,Bremshebel der hydraulischen
Bremse*).

Um den Abstand des Bremshebels zum Griff zu verringern,
drehen Sie die Einstellschraube fir die Griffweite gegen den
Uhrzeigersinn heraus.

=

Abb. Bremshebel der hydraulischen Bremse (exemplarisch)

Mébgliche Positionen der Einstellschraube am Bremshebel einer

hydraulischen Bremse.
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7.4.3.2 Bremsbeldge austauschen

A WARNUNG

Falsche oder nicht fachgerecht installierte Bremsbelage
kénnen zu Fehlfunktionen fiihren, z. B. zum Ausfall der
Bremse.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Verwenden Sie nur Original-Bremsbelage fiir hydrauli-
sche Scheibenbremsen.

* Lassen Sie sich beim Kauf der Bremsbelage fachman-
nisch beraten.

* Wenn Sie die Bremsbelage nicht fachgerecht austau-
schen konnen, lassen Sie die Bremsbelage von lhrem
Fachhandler austauschen.

» Beachten Sie zum Austausch der Bremsbelage auch
die Bedienungsanleitung des Bremsbelagherstellers.

1. Demontieren Sie das Laufrad, um freien Zugang zum
Bremssattel zu haben.

2. Drucken Sie mit einem flachen Werkzeug die Bremskolben
zurlick in ihre Ausgangsposition im Bremssattel. Achten Sie
darauf, dass Sie weder die Bremskolben noch die Brems-
scheibe beschadigen.

3. Biegen Sie das innere Ende des Sicherungssplints mit einer
Spitzzange gerade und ziehen Sie den Sicherungssplint
aus dem Bremssattel oder drehen Sie die Bremsbelag-
Halteschraube vollstandig heraus.

Ziehen Sie die alten Bremsbelage nach hinten aus dem
Bremssattel heraus.

Saubern Sie die Bremskolben flr eine optimale Funktion
mit einer milden Seifenlauge und einem sauberen Tuch von
eventuellen Verschmutzungen oder Belagabrieb.

Setzen Sie die neuen Original-Bremsbelage und die Brems-
belagsfeder zusammen. Achten Sie dabei auf die richtige
Seite: Alle Teile sind mit ,Rechts® oder ,Links“ gekennzeich-
net.

Dricken Sie die beiden Bremsbelage mit Daumen und
Zeigefinger zusammen und setzen Sie sie mit der richtigen
Seite von hinten in den Bremssattel ein.
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8.

10.

1.

12.

Dricken Sie den Siche-
rungssplint wieder in den
Bremssattel hinein. Ach-
ten Sie darauf, den Siche-
rungssplint auf der Innen-
seite wieder aufzubiegen
oder drehen Sie die Brems-
belag-Halteschraube wie-
der hinein.

Montieren Sie das zuvor
entnommene Laufrad.

Bremsen Sie die neuen
Bremsbelage ein (siehe
Kapitel ,Scheibenbremse
einbremsen* auf Seite 30).

Prifen Sie bei angezo-
genem Bremshebel die
Bremswirkung.

Stellen Sie bei ausblei-
bender Bremswirkung die
Bremsanlage ein.

| N

17 2 3 4

Abb. Bremssattel
1 Bremssattel
2 Sicherungssplint
3 Bremsbelag
4 Sicherungsfeder

7.4.3.3 Scheibenbremse einbremsen

Wenn die Scheibenbremsen neu sind bzw. wenn die Bremsbe-
lage oder die Bremsscheibe erneuert wurden, missen die Schei-
benbremsen eingebremst werden.

Flhren Sie abseits des StralRenverkehrs das Einbremsen der
Scheibenbremsen durch.

Beachten Sie hierzu die Herstellerangaben oder fragen Sie
Ihren Fachhandler.

Bleiben Sie wahrend des Bremsvorgangs aus Sicherheits-
grinden immer im Sattel sitzen.

Bremsen Sie nie bis zum Stillstand ab.
Beschleunigen Sie das Lastenrad auf gut 15 km/h.

Bremsen Sie stark und gleichmaRig bis auf Schrittgeschwin-
digkeit ab. Die Rader durfen nicht blockieren.

Wiederholen Sie diesen Vorgang 20 Mal fur die Hinterrad-
bremse und 20 Mal fir die Vorderradbremse. Sie werden
eine zunehmende Bremswirkung feststellen.

Beschleunigen Sie das Lastenrad auf eine etwas hohere
Geschwindigkeit (ca. 20 bis 25 km/h).

Bremsen Sie stark und gleichmaRig bis auf Schrittgeschwin-
digkeit ab. Die Rader durfen nicht blockieren.

Wiederholen Sie diesen Vorgang 10 Mal fiir die Hinterrad-
bremse und 10 Mal fiir die Vorderradbremse.

Lassen Sie die Bremsscheiben und die Bremsbelage vor
der ersten Fahrt abkihlen.
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* Wenn die Wirkung der Scheibenbremsen nach dem Ein-
bremsen unzureichend ist oder Sie beim Bremsen unge-
wohnliche Gerausche hoéren, lassen Sie die Scheiben-
bremsen von Ihrem Fachhandler prfen.

Uberpriifen Sie nach dem Einbremsen der Scheibenbremse die
Griffweite und stellen Sie sie ggf. ein.
Stellen Sie den Bremshebel so ein, dass Sie ihn wahrend der

Fahrt sicher bedienen kdnnen, ohne die Hand vom Lenker zu neh-
men (siehe Kapitel , Griffweite“ auf Seite 28).

7.4.3.4 Bremskraft erhalten

Die nachlassende Bremswirkung durch Uberhitzung des Brems-
systems bei Scheibenbremsen wird als ,Fading“ bezeichnet. Bei
steigender Temperatur am Kontaktpunkt zwischen Bremsbelagen
und Bremsscheibe, z. B. durch Dauerbremsen, sinkt die Brems-
leistung.

*  Vermeiden Sie langanhaltendes Dauerbremsen.
+ Lassen Sie die Bremsbelage regelmafig abkuhlen.

* Nutzen Sie das Lastenrad nicht, wenn durch die Erwarmung
eine verringerte Bremsleistung vorhanden ist.

*  Nutzen Sie das Lastenrad erst wieder, wenn die volle Brems-
leistung wieder gegeben ist.
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8 Beleuchtung
8.1 Grundlagen

Fur die Teilnahme am StralRenverkehr missen Lastenrrader mit
folgenden Beleuchtungskomponenten ausgestattet sein (siehe
Abb. ,Beleuchtungsausstattung®):

— Scheinwerfer,

— Schlussleuchte,

— Ruckstrahler an den Pedalen,

— Seitenstrahler fiir Vorderrader und Hinterrad,
— weilRer Rickstrahler, vorn,

— roter Ruckstrahler, hinten.
Die Beleuchtungskomponenten missen den landesspezifischen
Anforderungen entsprechen.

»  Prufen Sie anhand der Abbildung ,, Beleuchtungsausstattung®,
ob lhr Lastenrad fiir die Teilnahme am Strassenverkehr zuge-
lassen ist.

+  Stellen Sie sicher, dass alle Beleuchtungskomponenten den
nationalen und regionalen Anforderungen entsprechen.

+ Wenn die Beleuchtung defekt ist, lassen Sie sie von lhrem
Fachhandler erneuern.

Anmerkung: In vielen Landern missen die genannten Beleuch-
tungskomponenten auch dann am Lastenrad vorhanden und
betriebsbereit sein, wenn das Lastenrad ausschlieBlich tagstiber
im StralRenverkehr benutzt wird. Es wird empfohlen, die Beleuch-
tung auch tagsuber einzuschalten.

Abb. Beleuchtungsausstattung (exemplarisch)
1 Scheinwerfer

2 Rickstrahler, vorn (weil3)

3 Leuchtstreifen (weil3)

4 Riickstrahler an den Pedalen (gelb)

5 Schlussleuchte mit Riickstrahler, hinten (rot)
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8.2 Beleuchtung bedienen

A WARNUNG

Unaufmerksamkeit im Straenverkehr durch Einschalten
der Beleuchtung.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Bedienen Sie die Beleuchtung nur im Stillstand.

A WARNUNG

Bei fehlender oder unzureichender Beleuchtung kénnen

andere Verkehrsteilnehmer Sie schlecht sehen, und Sie

Ubersehen ggf. Unebenheiten oder Hindernisse.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Schalten Sie die Beleuchtung bei schlechten Sichtver-
haltnissen ein, z. B. bei eintretender Dammerung.

«  Schalten Sie die Beleuchtung tiber den Schalter Beleuchtung
Ein/Aus am Display ein.

Anmerkung: Schalten Sie die Beleuchtung bei Fahrtende oder

bei langeren Fahrtunterbrechungen immer aus, um die Akkulauf-

zeit zu verlangern.

8.3 Scheinwerfer einstellen

A

Blendung des Gegenverkehrs durch eine falsche Leucht-

weiteneinstellung des Scheinwerfers.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

* Prifen Sie regelmaRig die Leuchtweiteneinstellung des
Scheinwerfers.

Die Scheinwerfer miissen so ausgerichtet sein, dass die untere
Kante des Lichtkegels 5 Meter vor dem Scheinwerfer auf den
Boden trifft. (siehe Abb. ,Leuchtweite®).

100%

Abb. Leuchtweite
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8.3.1 Senkrechte Einstellung

1.

2.

3.

4.

Prifen Sie, ob der Halter senkrecht in einer Linie zum
Steuerkopfrohr verlauft, wenn Sie ihn von vorne betrachten.

Zum Einstellen des Halters drehen Sie Schraube 2 gegen
den Uhrzeigersinn so weit heraus, bis sich der Halter verdre-
hen lasst (siehe Abb. ,Leuchtweiteneinstellung*).
Verdrehen Sie den Halter so, dass er von vorne betrachtet
senkrecht in einer Linie zum Steuerkopfrohr verlauft.

Drehen Sie Schraube 2 mit dosierter Kraft im Uhrzeigersinn
fest.

8.3.2 Waagerechte Einstellung

1.
2.

Prifen Sie, ob der Scheinwerfer senkrecht eingestellt ist.

Drehen Sie Schraube 1 gegen den Uhrzeigersinn so weit her-
aus, bis sich der Scheinwerfer mit leichtem Widerstand nach
vorne bzw. nach hinten kippen lasst.

Schalten Sie die Scheinwerfer ein, um die Ausrichtung der
austretenden Lichtkegel zu prifen.

Stellen Sie den Scheinwerfer so ein, dass der Lichtkegel in

5 m Entfernung vor dem Scheinwerfer nur noch halb so hoch
liegt wie bei seinem Austritt (siehe Abb. ,,Leuchtweite”).
Drehen Sie Schraube 1 mit dosierter Kraft im Uhrzeigersinn
fest.

Abb. Leuchtweiteneinstellung
1 Einstellschraube 1 2 Einstellschraube 2
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9 Gangschaltung

Die Gangschaltung beim Lastenrad besteht aus einem schaltba-
ren Getriebe und den zugehdrigen Bedienelementen. Uber die
Gangschaltung lasst sich die vom Fahrer zu erbringende Leis-
tung an die Fahrgeschwindigkeit und die Streckengegebenheiten
anpassen.

Modellabhangig ist Ihr Lastenrad mit einer elektronischen oder

einer mechanischen Nabenschaltung ausgestattet.

* Informieren Sie sich, mit welcher Gangschaltung Ihr Las-
tenrad ausgestattet ist (siehe Kapitel ,Lastenradpass” auf
Seite 78).

» Lesen Sie alle entsprechenden Kapitel zu lhrer Gangschal-
tung.

* Wenn Sie ein E-Rad besitzen, lesen Sie zusatzlich die sepa-
rate Gebrauchsanleitung lhres E-Rades.

Bei regelmaRiger Pflege und Wartung sowie durchschnittlicher

Belastung tritt nur geringer Verschleil an der Gangschaltung auf.

Die Schaltziige dehnen sich durch den Gebrauch.

Um vorzeitigen Verschleil zu vermeiden:

» Treten Sie beim Schalten langsam und ohne Kraftaufwand.

» Schalten Sie vor Steigungen rechtzeitig runter bzw. wahlen
Sie einen niedrigen Gang.

1. Prifen Sie, ob alle Komponenten der Gangschaltung frei
von Beschadigungen sind.

» Wenn Sie Beschadigungen an den Komponenten feststel-
len, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

S

Prufen Sie, ob die Umhillung der Schaltseile beschadigt ist
oder Drahtadern gerissen sind (Sichtprufung).

Hangen Sie das Lastenrad am Rahmen auf.
Drehen Sie die Tretkurbel.
Schalten Sie alle Gange durch.

Prifen Sie, ob alle Gange korrekt geschaltet werden und ob
ungewohnliche Gerausche dabei auftreten.

Prifen Sie, ob die Schaltseile beim Schalten festhaken und
ob Kratzgerausche auftreten.

*  Wenn ungewodhnliche Gerausche auftreten oder die Gange
nicht korrekt geschaltet werden, lassen Sie die Gangschal-
tung von Ihrem Fachhandler priifen.
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9.1 Nabenschaltung
9.11 Grundlagen

Die Nabenschaltung ist im Hinterrad eingebaut und wird tUber
einen Drehgriffschalter oder Gber Schalthebel an der rechten
Seite des Lenkers bedient.

Anmerkung: Eine Ausnahme bildet hier die elektronische Naben-
schaltung Di2. Die Di2-Nabenschaltung wird Gber elektronische
Schalteinheiten am Lenker bedient.

1.

No ok

Lassen Sie bei der Nabenschaltung Alfine einmal j&hrlich
einen Olwechsel von Ihrem Fachhandler durchfiihren. Las-
sen Sie alle anderen Nabenschaltungen einmal jahrlich von
lhrem Fachhandler fetten.

Prifen Sie, ob alle Komponenten der Nabenschaltung frei
von Beschadigungen sind.

* Wenn Sie Beschadigungen an den Komponenten feststel-
len, wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Prufen Sie, ob die Schaltseilhllle beschadigt ist oder ob
Drahtadern gerissen sind (Sichtprifung).

Hangen Sie das Lastenrad am Rahmen auf.
Drehen Sie die Tretkurbel.
Schalten Sie alle Gange durch.

Prifen Sie, ob alle Gange korrekt geschaltet werden und ob
ungewohnliche Gerausche dabei auftreten.

+ Wenn die Schaltseile beim Schalten festhaken oder wenn
ungewodhnliche Gerdusche auftreten, lassen Sie die
Nabenschaltung von lhrem Fachhandler prifen.

*  Verkurzen Sie die Pflegeintervalle, wenn Sie |hr Lastenrad hau-
fig verwenden.

* Verkurzen Sie die Pflegeintervalle, wenn Sie Ihr Lastenrad in
schmutziger oder salzhaltiger Umgebung verwenden.

* Verwenden Sie geeignete Pflegemittel, um die Alterung durch
Witterungseinflisse zu mindern.

» Fragen Sie Ihren Fachhandler zu geeigneten Pflegemitteln
fur IThre Nabenschaltung.

9.1.2 Bedienung

A WARNUNG

Unaufmerksamkeit im StralRenverkehr

Unfall- und Verletzungsgefahr!

* Machen Sie sich mit der Funktion der Nabenschaltung
vertraut.

» Bedienen Sie die Nabenschaltung nur, wenn |hre Auf-
merksamkeit fir den Straf3enverkehr dadurch nicht ein-
geschrankt wird.

» Halten Sie an, wenn Sie die Nabenschaltung nicht
sicher bedienen kdnnen, z. B. bei Fehlfunktionen.
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Beschadigung der Nabenschaltung durch falsche Bedie-
nung

Beschadigungsgefahr!

» Treten Sie beim Schalten nicht mit Kraft in die Pedale.
 Treten Sie beim Schalten nicht riickwarts.

» Schalten Sie vor Steigungen rechtzeitig runter.

* Wenn Sie sich bei der Bedienung der Nabenschaltung unsi-
cher fiihlen, lassen Sie sich die Bedienung der Nabenschal-
tung von Ihrem Fachhandler erklaren.

» Informieren Sie sich, mit welcher Nabenschaltung Ihr Lasten-
rad ausgestattet ist.

9.1.21 Schalten mit Drehgriffschalter

Um den Gang zu wechseln, drehen Sie den Drehgriffschalter
(siehe Abb. ,,Drehgriffschalter der Nabenschaltung®).

Abb. Drehgriffschalter der Nabenschaltung (exemplarisch)

9.1.2.2 Schalten mit Schalthebel

Je nach verbauter Nabenschaltung besitzt der vordere Schalthe-
bel zwei Stufen. Der hintere Schalthebel kann wahlweise gedriickt
oder gezogen werden.

1] —=s

Abb. Schalthebel (exemplarisch)
1 Schalthebel
« Damit der gedrickte Schalthebel automatisch in die Aus-

gangsposition zurtickkehren kann, lassen Sie den Schalthe-
bel nach dem Schalten los.

* Um einen Gang runterzuschalten, driicken Sie den vorderen
Schalthebel mit dem Daumen, bis er das erste Mal einrastet
(siehe Abb. ,,Schalthebel*).

Um einen Gang hochzuschalten, driicken oder ziehen Sie den
hinteren Schalthebel mit dem Zeigefinger.
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9.1.3 Einstellungen

*  Wenndie Funktion der Nabenschaltung nachlasst, stellen Sie
die Schaltseilspannung ein.

Die Einstellung der Schaltseilspannung erfolgt in Abhangigkeit
von lhrer Nabenschaltung.

9.1.3.1 Nabenschaltungen mit 7 und 8 Gangen

1. Stellen Sie den 7. oder den 8. Gang ein und wechseln Sie
dannin den 4. Gang (siehe Abb. , Drehgriffschalter der
Nabenschaltung®).

* Wenden Sie bei der Einstellung der Gange so wenig Kraft
wie moglich an, um ein Uberschalten zu verhindern.

Die Zugeinstellschraube befindet sich unterhalb des Lenkers.

2. Verstellen Sie die Zugeinstellschraube am Drehgriff so,
dass die beiden Markierungen an der Hinterradnabe Uber-
einstimmen (siehe Abb. ,,Markierung an der Hinterrad-
nabe®).

3. Schalten Sie ein weiteres Mal vom 4. Gang in den 7. bzw. in
den 8. Gang und wieder zurlick in den 4. Gang.

4. Uberpriifen Sie ob die beiden Markierungen an der Hinter-
radnabe Ubereinstimmen.

* Wiederholen Sie den Einstellvorgang, wenn die beiden
Markierungen an der Hinterradnabe nicht Gbereinstimmen.

Abb. Drehgriffschalter (exemplarisch)
1 Zugeinstellschraube am Drehgriffschalter

Abb. Markierung an der Hinterradnabe

1 Markierung an der Oberseite 2 Markierung an der Unterseite
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10 Antriebe

Unter einem Antrieb versteht man einen Mechanismus, mit dem
eine Bewegung erzeugt wird, um ein Objekt zu bewegen.

Bei einem Lastenrad wird die Muskelkraft GUber die Pedale an das
Antriebsrad Ubertragen.
Modellabhangig ist Ihr Lastenrad mit einem Ketten- oder Riemen-
trieb ausgestattet.
*  Prifen Sie, ob Ihr Lastenrad mit einem Ketten- oder Rie-
mentrieb ausgestattet ist (siehe Abb. , Kettentrieb”und
Abb. ,,Riementrieb®).

101 Pedaltrieb

10.1.1 Grundlagen

Abb. Pedaltrieb (exemplarisch)
1 Kettenrad
2 Tretlager

3 Pedal
4 Tretkurbel

10.1.2 Bedienung

Treten Sie in die Pedale, um den Pedaltrieb und somit das Lasten-
rad in Bewegung zu setzen.

10.1.3 Pedaltrieb priifen

* Fassen Sie das Pedal an und versuchen Sie, es senkrecht
nach oben bzw. unten zu bewegen (1). Beobachten Sie dabei,
ob sich das Pedal, der Kurbelarm oder das Tretlager senk-
recht bewegen.

» Fassen Sie das Pedal an und versuchen Sie, es seitlich nach
auflden bzw. innen (2) zu bewegen. Beobachten Sie dabei,
ob sich der Kurbelarm oder das Tretlager seitlich bewegen
(siehe Abb. ,Pedaltrieb prtifen).

Abb. Pedaltrieb priifen

1 Seitlich 2 AuBen -Innen
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* Wenn sich das Pedal, der Kurbelarm oder das Tretlager
seitlich oder senkrecht bewegen lasst, wenden Sie sich an
lhren Fachhandler.

10.2 Kettentrieb
10.2.1 Grundlagen

Abb. Kettentrieb (exemplarisch)
1 Zahnkranz
2 Kettenrad

Ein Kettentrieb ist mit Nabenschaltungen, Ricktrittbremsen und
Kettenschaltungen kompatibel.

* Reinigen Sie die beweglichen Komponenten mit einem ange-
feuchteten Tuch oder einer weichen Birste, sofern diese
zuganglich sind.

+  Olen Sie Fahrradketten nach der Reinigung, nach Regenfahr-
ten oder nach 250 km mit etwas Universaldl oder einem vom
Hersteller empfohlenen Schmiermittel.

» Entfernen Sie anschlieRend Uberschiissiges Schmiermittel
mit einem sauberen Tuch.

3 Kette

+ Prufen Sie, ob alle Komponenten frei von Beschadigungen
sind.

* Wenn Sie Beschadigungen an den Komponenten feststel-
len, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

10.2.2 Bedienung

Treten Sie in die Pedale, um den Kettentrieb und somit das Las-
tenrad in Bewegung zu setzen.

10.2.3 Einstellungen

Wenn Sie z. B. spitze Zahne oder Haifischzahne am Zahnkranz
oder am Kettenrad feststellen, lassen Sie den Zahnkranz oder das
Kettenrad austauschen.

bbby o S, ©
g © ittt ©

Abb. Zahnkranz (exemplarisch)
1 Kettenradverschleild

2 Zahnkranzverschleifl3
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10.3 Riementrieb o

10.3.1 Grundlagen Beschadigung des Riemens durch falsche Handhabung

Beschadigungsgefahr!

» Achten Sie darauf, dass der Riemen nicht geknickt,
verdreht, nach hinten verbogen, nach aul3en gedreht,
verschnurt oder als Schlissel verwendet wird.

+ Beider Montage darf der Riemen nicht mit dem Zahnkranz
der vorderen Scheibe aufgerollt oder mit einem Hebel wie
z. B. einem Schraubendreher aufgesetzt werden.

Abb. Riementrieb (exemplarisch)

1 Hintere Scheibe 3 Riemen

2 Vordere Scheibe 4 Hintere Bordscheibe 4
Ein Riementrieb ist mit Nabenschaltungen und Rucktrittbremsen

kompatibel, nicht jedoch mit Kettenschaltungen.

Abb. Beschédigungsarten
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10.3.2 Bedienung

Treten Sie in die Pedale, um den Riementrieb und somit das Las-
tenrad in Bewegung zu setzen.

10.3.3 Einstellungen

10.3.3.1 Spannung des Riemens priifen

Beschadigung des Riemens durch falsches Werkzeug
Beschadigungsgefahr!

» Die Riemenspannung darf nur mit dem Originalwerk-
zeug des Herstellers gemessen und eingestellt werden.

Fir eine storungsfreie Funktion des Riementriebes ist es erfor-
derlich, dass der Riemen mit der korrekten Riemenspannung
gespannt ist.

Die Riemenspannung darf nur mit dem Originalwerkzeug
des Herstellers gemessen und eingestellt werden.

* Lassen Sie jahrlich die Riemenspannung von |hrem Fach-
handler Uberprifen und einstellen.

10.3.3.2 VerschleiR am Riementrieb priifen

AR o pbddy o
By @ Yt ©

Abb. Verschleil3 (exemplarisch)
1 Riemenverschleild

2 Zahnkranzverschleil3

* Prifen Sie den Riementrieb regelmafig auf Verschleif3.

* Wenn Sie z. B. spitze Zahne, Bruchrisse oder fehlende
Zahne feststellen, lassen Sie den Riemen austauschen.

* Wenn Sie z. B. Haifischzahne an dem Zahnkranz feststel-
len, lassen Sie den Zahnkranz austauschen.
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11 Ketten spannen
111 Grundlagen

Durch den Einsatz eines Kettenspanners ist es moglich, den Ket-
tentrieb auf einer verschleilarmen Spannung einzustellen.

Die richtige Vorspannkraft verhindert ein frihzeitiges Verschlei-
Ren des Kettentriebs.

11.2 Kettenspannung priifen

»  Driicken Sie die Kette nach oben bzw. unten und priifen Sie, ob
Sie die Kette zwischen 10 und 15 mm durchdriicken kénnen.

+ Wenn Sie die Kette weniger als 10 mm oder weiter als
15 mm nach oben bzw. unten durchdriicken kénnen, las-
sen Sie die Kettenspannung von Ihrem Fachhandler ein-
stellen.

A \ -15 mm/

/

Abb. Kettenspannen

1 Achsmutter 2 Klemmschrauben 3 Spannschraube

11.3 Einstellungen

A WARNUNG

Schlechter Geradeauslauf des Lastenrads

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Achten Sie darauf, dass das Hinterrad in einer Linie
zum Rahmen steht.

/N\ VORSICHT
Einklemmen und Quetschen von Koérperteilen durch
bewegliche Teile
Verletzungsgefahr!

» Seien Sie vorsichtig im Umgang mit beweglichen Tei-
len, damit Sie sich nicht die Finger einklemmen.

» Tragen Sie ggf. Schutzhandschuhe.

Ihr Lastenrad ist mit einem Kettenspanner am Ausfallende aus-
gestattet (siehe Abb. ,Kettenspannen®).

Wenn Sie nicht Gber die nétigen Sachkenntnisse und das bend-
tigte Werkzeug verfligen, um die Kettenspannung einzustellen,
lassen Sie die Kettenspannung von Ihrem Fachhandler einstel-
len.

Um die Kettenspannung einzustellen, dirfen Sie die Achsmutter
nicht I6sen.

1. Lo&sen Sie auf beiden Seiten des Rahmens die Klemm-
schrauben (siehe Abb. ,Kettenspannen®).
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2.

9.

10.

Drehen Sie auf beiden Seiten des Rahmens die Spann-
schraube im Uhrzeigersinn, um die Kettenspannung zu
erhdhen.

Drehen Sie auf beiden Seiten des Rahmens die Spann-
schraube gegen den Uhrzeigersinn, um die Kettenspannung
Zu verringern.

Verstellen Sie die Spannschrauben so lange, bis Sie die
empfohlene Kettenspannung erreicht haben.

Drehen Sie zunachst die Klemmschrauben auf der Ketten-
seite unter Beachtung der Drehmomente fest.

Richten Sie durch Drehen der Spannschraube auf der von
der Kette abgewandten Seite das Hinterrad aus, bis es in
einer Linie zum Rahmen steht.

Drehen Sie nun die Klemmschrauben auf der von der Kette
abgewandten Seite unter Beachtung der Drehmomente fest.

Uberpriifen Sie, ob das Hinterrad in einer Linie zum Rah-
men steht.
Uberpriifen Sie die Kettenspannung.

Wenn das Hinterrad nicht in einer Linie zum Rahmen steht
oder die Kettenspannung nicht die gewlinschte Vorspan-
nung hat, wiederholen Sie die Einstellung.

Konnen Sie die Kettenspannung nicht einstellen, lassen Sie sie
von Ihrem Fachhandler einstellen.
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12 Neigetechnik
/A WARNUNG

Bei freigegebener Neigetechnik kann sich das Lastenrad
zur Seite neigen und umkippen.

Sturz- und Verletzungsgefahr!

 Sitzen Sie in einer mdglichst aufrechten Position.

* Neigen Sie sich bei Kurvenfahrten zur Seite.

A WARNUNG

Eine héhere Zuladung verstarkt das Neigeverhalten.
Sturz- und Verletzungsgefahr!

+ Sitzen Sie in einer mdglichst aufrechten Position.
* Neigen Sie sich bei Kurvenfahrten zur Seite.

Bei Fahrten mit gesperrter Neigetechnik kann das Las-

tenrad beschadigt werden.

Beschadigungsgefahr!

» Geben Sie vor dem Fahrtantritt unbedingt die Neige-
technik frei.

121 Grundlagen

Das Lastenrad ist mit einer Negetechnik ausgestattet, wodurch
sich das Lastenrad besonders bei Kurvenfahrten zur Seite neigt
(siehe Abb. ,Neigetechnik®).

Entsperren Sie vor Fahrtantritt unbedingt die Neigetechnik, da
sonst das Lastenrad beschadigt wird.

Abb. Neigetechnik

Modellabhangig ist Ihr Lastenrad mit einer dreistufigen oder mit
einer einstufigen Neigetechnik ausgestattet.

Die dreistufige Neigetechnik wird Uber einen Drehgriff an der
linken Lenkerseite bedient, die einstufige Neigetechnik wird

Uber einen Schalthebel an der linken Lenkerseite bedient (siehe
Abb. ,Lenkergriff).
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o

Abb. Lenkergriff
1 Drehgriff

12.2 Bedienung

Der Funktionswechsel zwischen den einzelnen Neigetechnik-
Positionen ist nur in der senkrechten Position des Lastenrads
moglich.

Vergewissern Sie sich vor den Wechsel der Neigetechnik-Posi-
tion, dass sich das Lastenrad in einem 90°-Winkel zum Unter-
grund befindet (siehe Abb. ,Neigetechnik®).

Versuchen Sie nicht, gewaltsam in eine andere Neigetechnik-
Position zu schalten.

2 Schalthebel

Abb. Neigetechnik

12.21 Dreistufige Neigetechnik

Positionen:

*  Drehen Sie den Drehgriffin
die Position <<>>, um die
Neigung vollstandig freizu-
geben. In dieser Position
neigt sich das Lastenrad
ohne Rickstellmoment
bis zur maximal moglichen
Neigung von ca. 21° (siehe
Abb. ,Drehgriff®).

Abb. Drehgriff
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* Drehen Sie den Drehgriff in die Position <>, um mit zuneh-
mender Neigung ein zunehmendes Ruckstellmoment freizu-
geben. Auch in dieser Position neigt sich das Lastenrad bis
zur maximal moglichen Neigung von ca. 21°.

» Drehen Sie den Drehgriff in die Position P um die Neigetech-
nik zu sperren. In der P-Position kann sich das Lastenrad
nicht zur Seite neigen, diese Position eignet sich zum Schie-
ben und Abstellen des Lastenrads.

Anmerkung: Der verwendete Drehgriff hat 7 oder 8 Rastpositio-
nen, es sind jedoch nur drei Positionen zugelassen.

Die unzulassigen Rastpositionen sind mit dem Symbol © geken-
zeichnet. Dieses Symbol darf nur wahrend des Umschaltens kurz-
zeitig sichtbar sein.

12.2.2 Einstufige Neigetechnik

» Dricken Sie den Schalthebel bei freigegebener Neigetechnik
nach unten, um die Neigetechnik zu sperren. Das Lastenrad
muss sich hierzu in einer aufrechten Position befinden (siehe
Abb. ,Schalthebel®).

» Drucken Sie den Schalthebel bei gesperrter Neigetechnik
nach unten, um die Neigetechnik freizugeben.

Abb. Schalthebel

1 Freigegeben 2 Gesperrt

12.3 Einstellung

Die Einstellung der Neigetechnik erfordert Sachkenntnisse.

Wenn Sie nicht Gber die nétigen Sachkenntnisse und das beno-
tigte Werkzeug verfiigen, wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Sollten beim Drehen des Drehgriffs oder beim Driicken auf den
Schalthebel ungewbhnliche Gerausche zu héren sein, lassen Sie
die Neigetechnik von lhrem Fachhandler Gberprufen.

Wenn Sie beim Drehen des Drehgriffs oder beim Driicken auf
den Schalthebel die Neigetechnik nicht sperren oder freigeben
kénnen, dann lassen Sie die Neigetechnik von Ihrem Fachhandler
einstellen.
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13 Personenkabine

A WARNUNG

Transport von Kindern, die nicht selbststandig sitzen kon-

nen

Verletzungsgefahr!

* Installieren Sie eine kompatible Sitzschale in der Per-
sonenkabine.

A WARNUNG

Durch von vorausfahrenden Fahrzeugen aufgewirbelte

Gegenstande

Verletzungsgefahr!

* VerschlieRen Sie die Personenkabine wahrend der
Fahrt grundsatzlich mit dem Fliegengitter und/oder mit
der transparenten Verdeckplane.

A WARNUNG

Uberladung der Personenkabine
Unfall- und Verletzungsgefahr!
« Uberschreiten Sie nicht die Zuladungsgrenze von 60 kg.

A WARNUNG

Nicht bestimmungsgemalie oder fahrlassige Verwen-

dung der Personenkabine

Unfall- und Verletzungsgefahr!

 Transportieren Sie nie mehr als 2 Kinder in der Perso-
nenkabine.

» Verwenden Sie die Personenkabine nicht fir Kinder
unter 12 Monaten.

» Verwenden Sie die Personenkabine nicht fir Kinder,
die ihren Kopf mit Helm nicht aufrecht halten kdnnen.

» Verwenden Sie die Personenkabine nicht fir Kinder mit
einer Sitzhéhe von Uber 55 cm.

» Beachten Sie die Kopffreiheit Ihrer Kinder von mindes-
tens 140 mm.

+ Schnallen Sie Kinderimmer mit den Sicherheitsgurten an.

» Transportieren Sie nur Kinder, die einen Fahrradhelm
tragen. Verwenden Sie nur Fahrradhelme, die nach DIN
EN 1078 zertifiziert sind und ein CE-Zeichen tragen.

» Achten Sie darauf, dass die Kinder in der Personen-
kabine nicht schaukeln, sich hinauslehnen, Spielzeuge
oder Koérperteile aus der Personenkabine strecken.

+ Lassen Sie lhre Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Per-
sonenkabine des Lastenrads zurick.
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ANEWARNUNG 0 A\ VORSICHT

Nichtbeachtung von Witterungseinfliissen Gleichzeitiges Transportieren von Kindern und Ladegut
Unterkiihlungs- oder Uberhitzungsgefahr! in der Personenkabine
« VerschlieRBen Sie die Personenkabine bei heilen Tem- Verletzungsgefahr!
peraturen nur mitdem Fliegengitter, um einen Hitzestau  Transportieren Sie niemals Kinder und Ladegut gleich-
in der Personenkabine zu vermeiden. zeitig in der Personenkabine.

» VerschlieBen Sie die Pe.rsonenkablne bei Regen oder Das Lastenrad ist mit einer Personenkabine ausgestattet, in der
kalten Temperaturen mit der transparenten Verdeck-  gje wahlweise ein oder zwei Kinder transportieren kénnen. Alter-
plane, um die Kinder vor der Witterung zu schitzen. nativ kénnen Sie im Fulraum der Personenkabine auch Ladegut

transportieren.

A WARNUNG 13.1 Abdeckung 6ffnen und schliefen

Eine ungleichmaRige Gewichtsverteilung kann die Fahr-

stabilitat und das Bremsverhalten des Lastenrads negativ

beeinflussen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Setzen Sie ein einzelnes Kind immer in die Mitte der
Personenkabine.

» Verstauen Sie Ladegut unbedingtim FuRraum der Per-
sonenkabine.

* Platzieren Sie Ladegut moglichst in der Mitte des Ful3-
raums.

 Sichern Sie das Ladegut gegen Verrutschen.

Die Personenkabine ist mit einem luftdurchlassigen Fliegengitter
und mit einer luftdichten, transparenten Verdeckplane ausgestat-
tet (siehe Abb. ,Personenkabine®).
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Abb. Personenkabine

1

Transparente Verdeckplane 3 Gummiring

2 Fliegengitter

Legen Sie die Abdeckung Uber die Personenkabine.

Verbinden Sie die Abdeckung auf beiden Seiten der Perso-
nenkabine mit den Reilverschliissen und schliel3en Sie die
Reillverschlisse.

Ziehen Sie die Abdeckung nach vorn, bis sie die Personen-
kabine vollstandig bedeckt, und ziehen Sie den Gummiring
Uber den Sicherungsnippel (siehe Abb. ,Personenkabine®).
Wiederholen Sie den Vorgang auf der anderen Seite.

Zum Entfernen der Abdeckung gehen Sie in umgekehrter
Reihenfolge vor.

13.2 Transparente Verdeckplane 6ffnen
und schlieBen

Die transparente Verdeckplane ist Bestandteil der Abdeckung und

mit dieser am oberen Ende fest verbunden.

An den Seiten wird die transparente Verdeckplane mittels Klett-
verschlissen mit der Abdeckung verbunden.

* Um die transparente Verdeckplane zu 6ffnen, 16sen Sie die
seitlichen Klettverschlisse.

* Rollen Sie die transparente Verdeckplane nach oben hin auf
und befestigen Sie sie mit den Bandern.

» Um die transparente Verdeckplane zu schlief3en, 16sen Sie
die Haltebander.

* Rollen Sie die transparente Verdeckplane nach unten hin ab
und befestigen Sie sie seitlich mit den Klettverschliissen.

13.3 Das Gurtsystem

In der Personenkabine werden zwei unterschiedliche Gurtver-
schlisse verwendet (siehe Abb. ,Gurtverschliisse®).
Der Verschluss 1 wird beim Hosentragergurt verwendet.

Der Verschluss 2 wird beim Bauchgurt verwendet und um die
Gurte an der Personenkabine zu befestigen.
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Abb. Gurtverschliisse

1 System 1 2 System 2

13.4 Kinder transportieren
/\ VORSICHT

UnsachgemaRer Umgang mit den Anschnallgurten
Verletzungsgefahr!

» Achten Sie darauf, dass Sie Ihr Kind nicht durch zu
strammgezogene Anschnallgurte verletzen.

Die Sitzposition und die Verwendung der Anschnallgurte sind
von der Anzahl der zu transportierenden Kinder abhangig. Ein
einzelnes Kind muss in der Mitte sitzen, um eine gleichmafige
Gewichtsverteilung zu gewahrleisten. Abhangig davon, wie viele
Kinder Sie transportieren, missen die Anschnallgurte entspre-
chend platziert werden. Die Anschnallgurte werden Uber Steck-
verschlisse an der Rickwand der Personenkabine befestigt.

13.4.1 Ein Kind transportieren

13.411 Gurtsystem einrichten

Wenn Sie ein einzelnes Kind transportieren, missen sie die
Anschnallgurte so umstecken, dass jeweils ein rechter und ein
linker Gurt an den mittleren Gurtsteckplatzen der Personenkabine
festgemacht ist (siehe Abb. ,Ein Anschnallgurt®).

¢ :

Abb. Ein Anschnallgurt

Sl



Personenkabine
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Abb. Zwei Anschnallgurte Abb. Gurtaufnahmen
*  Entfernen Sie ggf. die bereits befestigten Anschnallgurte von Erster linker Schultergurt 7 Erster rechter Beckengurt
ihren Steckplatzen (siehe Abb. ,Gurtaufnahmen®). Zweiter linker Schultergurt 8 Zweiter rechter Beckengurt

» Stecken Sie den ersten linken Schultergurt in die Aufnahme

1
2
3 Erster rechter Schultergurt 9 Linker Schrittgurt

zweiter linker Schultergurt (siehe Abb. ,Gurtbenennungen®). 4
5
6

Zweiter rechter Schultergurt 10 Mittlerer Schrittgurt
Erster linker Beckengurt 11 Rechter Schrittgurt
Zweiter linker Beckengurt

» Stecken Sie den zweiten linken Schultergurt in die Aufnahme
erster rechter Schultergurt.

« Stecken Sie den ersten linken Beckengurt in die Aufnahme
zweiter linker Beckengurt.

«  Stecken Sie den zweiten linken Beckengurt in die Aufnahme
erster rechter Beckengurt.
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Abb. Gurtbenennungen

1 Linker Schultergurt
2 Rechter Schultergurt

4 Rechter Beckengurt
5 Schrittgurt

3 Linker Beckengurt

13.4.1.2 Gurtlange einstellen

Vor dem Anschnallen missen Sie die Anschnallgurtlange an die
KorpergrolRe lhres Kindes anpassen.

Setzen Sie das Kind in die Mitte der Sitzflache.

Verstellen Sie die Gurtlange so, dass sich die obere Schnalle
ca. 3 cm oberhalb der Schulter des Kindes befindet.

13.4.1.3 Kind anschnallen

Flhren Sie den Schrittgurt zwischen den Beinen des Kindes
hindurch.

Stecken Sie die Gurtverschlisse der Schultergurte in den
Gurtverschluss des Schrittgurts (siehe Abb. ,Dreipunktgurt-
verschluss®).

Schliel3en Sie den Huftgurt vor dem Bauch des Kindes und
ziehen Sie den Huftgurt fest.

Stellen Sie sicher, dass das Kind durch die Anschnallgurte
adequat gesichert ist, aber nicht eingeschntirt wird.
Schlielen Sie das Fliegengitter und ggf. die transparente Ver-
deckplane.

Abb. Dreipunktgurtverschluss
1 Gurtverschliisse Schultergurt 2 Gurtverschluss Schrittgurt
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13.4.2 Zwei Kinder transportieren

13.4.21 Gurtsystem einrichten

Wenn Sie zwei Kinder transportieren, missen Sie die Anschnall-
gurte fur beide Kinder einrichten (siehe Abb. ,Zwei Anschnall-
gurte).

Schnallen Sie die Kinder an (siehe Abschnitt ,,Kind anschnallen”

Entfernen Sie ggf. die bereits befestigten Anschnallgurte von
ihren Steckplatzen (siehe Abb. ,Gurtaufnahmen®).

Stecken Sie den ersten linken Schultergurt in die Aufnahme
erster linker Schultergurt (siehe Abb. ,Gurtbenennungen®).
Stecken Sie den zweiten linken Schultergurt in die Aufnahme
zweiter linker Schultergurt.

Stecken Sie den ersten linken Beckengurt in die Aufnahme
erster linker Beckengurt.

Stecken Sie den zweiten linken Beckengurt in die Aufnahme
zweiter linker Beckengurt.

Stecken Sie den ersten rechten Schultergurt in die Aufnahme
erster rechter Schultergurt.

Stecken Sie den zweiten rechten Schultergurt in die Auf-
nahme zweiter rechter Schultergurt.

Stecken Sie den ersten rechten Beckengurt in die Aufnahme
erster rechter Beckengurt.

Stecken Sie den zweiten rechten Beckengurt in die Aufnahme
zweiter rechter Beckengurt.

auf Seite 53).
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14 Transportplattform

Modellabhangig ist das Lastenrad mit einer 72 x 90 cm grof3en
Transportplattform ausgestattet. Die Transportplattform erlaubt
Ihnen das Transportieren von Ladung.

Die Transportplattform verfugt Uber eingelassene Zurrschienen,
an denen Sie passende Spanngurte zum Sichern der Ladung fest-
machen kdnnen.

Im folgenden Abschnitt erhalten Sie Informationen daruber, wie
Sie Ladung transportieren und sichern kénnen.

Fir die Transportplattform erhalten Sie im Fachhandel diverses
Zubehdr. Lassen Sie sich von lhrem Fachhandler Giber passendes
Zubehor beraten.

Anmerkung: Wenn Sie nicht tber die nétigen Sachkenntnisse
und das bendtigte Werkzeug verfligen, um zusatzliches Zubehor
zu montieren, lassen Sie zuséatzliches Zubehor von einem Fach-
handler montieren.

141 Ladung transportieren

A WARNUNG

Ungesicherte Ladung

Unfall- und Verletzungsgefahr!

 Sichern Sie die Ladung ausreichend.

* Verwenden Sie dazu ggf. Seile oder Spanngurte.

/N\ VORSICHT

Eine ungleichmafige Gewichtsverteilung kann die Fahr-

stabilitdt und das Bremsverhalten des Lastenrads negativ

beeinflussen.

Verletzungsgefahr!

» Halten Sie den Ladungsschwerpunkt moglichst Gber
der Langsmittellinie des Lastenrads.

* Platzieren Sie die Ladung mdglichst weit hinten auf der
Transportplattform.

 Halten Sie den Ladungsschwerpunkt méglichst niedrig.

» Beladen Sie das Lastenrad nur im Rahmen des zulas-
sigen maximalen Gesamtgewichts.

» Verteilen Sie die Ladung so, dass das Gewicht jede
Achse anteilig belastet.

+ Sichern Sie die Ladung gegen Verrutschen.

/N\ VORSICHT

Zunehmende Beladung wirkt sich negativ auf das Brems-

und Lenkverhalten aus.

Verletzungsgefahr!

» Passen Sie Ihr Brems- und Lenkverhalten an den Bela-
dungszustand des Lastenrades an.
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Durch ungesichertes Wegrollen kann das Lastenrad

beschadigt werden.

Beschadigungsgefahr!

« Stellen Sie das Lastenrad vor jedem Beladen auf fes-
tem, ebenem Untergrund ab und sichern Sie das Las-
tenrad gegen Wegrollen. Verwenden Sie dazu die Fest-
stellbremse und ggf. zusatzlich Unterlegkeile.

* Falls die Feststellbremse ausfalllt, verwenden Sie
unbedingt Unterlegkeile in beide Fahrtrichtungen.

Positionieren Sie die Ladung so, dass sie sich nicht in den
Speichen verfangen kann.

Positionieren Sie die Ladung so, dass weder Bremsleitungen
und Schaltseile noch elektrische Leitungen beschadigt wer-
den kdénnen.

Positionieren Sie die Ladung so, dass die Lenkfahigkeit
gewahrleistet ist.

Bremsen Sie friher und planen Sie einen langeren Bremsweg
und ein trageres Lenkverhalten ein.

Positionieren Sie die Ladung so, dass der Schwerpunkt der
Ladung mdglichst Gber der Langsmittellinie des Lastenrads
liegt.

Positionieren Sie schwere Gegenstande so, dass das Haupt-
gewicht mdglichst nah an der Hohe der Radnaben liegt.

Positionieren Sie lhre Ladung so, dass Reflektoren oder
Leuchten nicht verdeckt werden.

Achten Sie darauf, dass das maximal zulassige Gesamtge-
wicht nicht Uberschritten wird und dass die Gewichtsvertei-
lung moglichst ausgeglichen ist.

14.2 Ladung sichern
/N\ VORSICHT

Spanngurte kdnnen zuriickschnellen und Sie treffen.
Verletzungsgefahr!

» Wenn Sie die Spanngurte bedienen, greifen Sie so fest
zu, dass Sie nicht abrutschen kdnnen.

Sichern Sie das Ladegut gegen Verrutschen und Herabfallen,
z. B. mit Spanngurten.

Wenn Sie Befestigungsmittel verwenden, z. B. Spanngurte
oder Seile, achten Sie darauf, dass diese sich nicht in beweg-
lichen Teilen verfangen kénnen.
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15 Anhanger
15.1 Grundlagen

Fahrradanhé@nger werden zum Transport von Lasten, Kindern
oder Tieren verwendet. Fahrradanhanger dienen dem Zweck, die
Transportkapazitat des Lastenrads zu erhéhen.

A WARNUNG

Das Nichtbeachten der Nutzungsbedingungen des

Anhangers kann zu Unféllen und schweren Verletzungen

fhren.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Der Anhanger darf nicht von S-Pedelecs gezogen wer-
den.

» Beachten Sie die maximale Anhangelast flir unge-
bremste Anhanger von 40 kg.

* Verwenden Sie den Anhanger nicht bei Schnee oder
Eisglatte.

» Verwenden Sie den Anhanger nur mit einer Anhanger-
kupplung der Marke ,Weber*.

15.2 Bedienung

Da das Gewicht des Anhangers und dessen Zuladung starken
Einfluss auf das Bremsverhalten haben, ist es zu 100 % zum
Gesamtgewicht hinzuzuzahlen.

Anmerkung: Besondere Vorsicht ist bei Kinderanhangern in
Kombination mit E-Radern auf Grund der hohen Geschwindigkeit
und des langeren Bremsweges geboten.

A WARNUNG

Uberlastung des Anhangers

Unfall- und Verletzungsgefahr!

+ Uberschreiten Sie nie das zulassige Gesamtgewicht des
Anhangers.

Anmerkung: Lesen sie Bedienungsanleitung des Anhangers, um
das zuldssige Gesamtgewicht des Anhangers zu ermitteln.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand des Lastenrads
und des Anhangers.

Stellen Sie sicher, dass

die Anhangerkupplung fest sitzt,

das Sicherungsband befestigt ist,

die Bremsen des Lastenrads funktionsfahig sind,
das Gepack gesichert ist,
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— der maximale Reifenfulldruck, bestimmt durch den geringe-
ren Wert, der auf der Felge oder der Reifenflanke angegeben
ist, Ubereinstimmt,

— die Schraubverbindungen ausreichend angezogen sind.

Benutzen Sie den Anhanger nicht, wenn Sie Defekte, Verformun-
gen oder fehlende Teile am Anhanger oder Lastenrad feststellen.

Lassen Sie Defekte, Verformungen oder fehlende Teile vor dem
Gebrauch des Anhangers von lhrem Fachhandler beheben.

A WARNUNG

Unsachgemafler Umgang mit dem Anhanger kann zu

Unfallen und schweren Verletzungen fihren.

Verletzungsgefahr!

* Machen Sie sich abseits des Strallenverkehrs mit den
veranderten Fahreigenschaften mit Anhanger vertraut.

Der Fahrer des Lastenrads muss mindestens 16 Jahre alt sein und
Uber eine gute korperliche Verfassung verfugen.

Wir empfehlen die Nutzung eines Anhangers nur mit einem Las-
tenrad oder einem E-Lastenrad;

Die Nutzung eines Anhangers mit einem schnellen E-Lastenrad
(S-Pedelec) untersagen wir ausdricklich.

» Beachten Sie die maximal zuldssige Zuladung fur den Anhan-
ger.

* Beachten Sie, dass lhr Lastenrad mit Anhanger
» wesentlich langer ist,
+ einen wesentlich gréfReren Wendekreis hat,

« aufabschissigen Strecken wesentlich schwieriger zu kon-
trollieren ist,

» einen wesentlich langeren Bremsweg hat.
Setzen Sie die Bremsen frihzeitig ein.
Fahren Sie langsam um Kurven.

Nutzen Sie den Anhanger nur auf ebenen Stralenoberfla-
chen.

Fahren Sie nicht

* (Uber Bordsteinkanten,
 durch Schlagldcher,

* im Gelande.
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16 Weitere Komponenten

16.1 Lenker
16.1.1 Grundlagen

Der Lenker ist einer der Kontaktbereiche zwischen dem Fahrer
und dem Lastenrad. Der Lenker hat eine wichtige Funktion bei der
Richtungssteuerung und bei der Aufnahme der Bedienelemente,
z. B. Bremshebel oder Schalthebel.

16.1.2 Bedienung

Fassen Sie den Lenker mit beiden Handen fest an. Achten Sie dar-
auf, dass die Handgelenke nicht abknicken und Sie eine bequeme
Sitzposition einnehmen.

16.1.3 Einstellungen
16.1.3.1 Lenkerhohe

A WARNUNG

Unerwartetes Verhalten des Lastenrads durch nicht fach-
gerechtes Einstellen

Unfall- und Verletzungsgefahr!
+ Beachten Sie die Drehmomente.

A WARNUNG

Schlecht erreichbare Bedienelemente

Unfall- und Verletzungsgefahr!

« Stellen Sie beim Einstellen des Vorbaus und des Len-
kers sicher, dass Sie die Bedienelemente weiterhin
bequem erreichen kénnen.

Geknickte, eingeklemmte oder gedehnte Zuleitungen

Beschadigungsgefahr!

» Beachten Sie beim Einstellen des Vorbaus und des
Lenkers, dass Zuleitungen nicht beschadigt werden.

Beschadigung des Steuerkopflagers durch falsche Ein-

stellung des Lenkervorbaus mit AuRenklemmung

Beschadigungsgefahr!

 Ziehen Sie die obere Schraube am Lenkervorbau mit
Auenklemmung nur so fest, dass die Lager bzw. der
Lenker sich frei bewegen kénnen.

 Ziehen Sie die obere Schraube so fest, dass Sie beim
Prifen keine Bewegung am Steuerkopflager feststellen.
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Das Lastenrad ist mit einem Lenkervorbau mit AuRenklemmung
mit Neigungseinstellung ausgestattet (siehe Abb. ,Lenkervorbau®).

Anmerkung: Zum Einstellen der Lenkerhéhe beim Lenkervor-
bau mit AuRenklemmung sind Sachkenntnisse und ggf. Zubehor
erforderlich.

Lassen Sie die Lenkerhdhe von lhrem Fachhandler einstellen.
16.1.3.2 Lenkerrichtung

Zum Einstellen der Lenkerrichtung sind Sachkenntnisse und ggf.
spezielle Messwerkzeuge erforderlich.

Sollte der Lenker nichtim 90°-Winkel zu den Vorderradern stehen,
lassen Sie die Lenkerrichtung von lhrem Fachhandler einstellen.
Anmerkung: Die Einstellung der Lenkerrichtung bedingt immer
eine Einstellung des Steuerkopflagers.

Abb. Lenkerrichtung (exemplarisch)

16.1.3.3 Steuerkopflagerspiel priifen

1. Bedienen Sie die vordere Handbremse und bewegen Sie
das Lastenrad nach vorne und hinten.

2. Prifen Sie, ob das Steuerkopflager Spiel aufweist.

Wenn Sie am Steuerkopflager beim Prifen Spiel feststellen, las-

sen Sie das Steuerkopflager von Ihrem Fachhandler einstellen.

16.1.3.4 Neigungswinkel einstellen

1. Losen Sie die Einstellschraube des Vorbaugelenks.

2. Neigen Sie den Lenkervorbau in die gewlinschten Position
(siehe Abb. ,Lenkervorbau®).

3. Drehen Sie die Einstellschraube unter Beachtung der Dreh-
momente fest.

4. Prufen Sie durch leichtes Auf- und Abwippen mit dem Len-
ker, ob der Lenkervorbau fest sitzt und sich nicht neigen
|asst.

+ Falls Sie den Neigungswinkel nicht einstellen kénnen, las-
sen Sie den Neigungswinkel von Ihrem Fachhandler ein-
stellen.

60



Weitere Komponenten

Abb. Lenkervorbau (exemplarisch)
1 Schutzkappe
2 Einstellschraube

3 Klemmschrauben

16.1.3.5 Lenker verstellen.

1. Drehen Sie die vier Klemmschschrauben gegen den Uhr-
zeigersinn soweit heraus, bis sich der Lenker in der Lenker-
klemmung verdrehen lasst.

2. Verdrehen Sie den Lenker so, dass Sie die Komponenten am
Lenker wahrend der Fahrt gut bedienen kdnnen.

3. Drehen Sie die Schrauben gleichmaRig abwechselnd hin-
ein, bis sich der Lenker nicht mehr verdrehen lasst.

4. Drehen Sie die Schrauben lber Kreuz unter Beachtung der
Drehmomente fest.

5. Wenn Sie die Komponenten am Lenker beim Fahren nicht
gut bedienen kénnen, stellen Sie die Position der Kompo-
nenten ein.

Abb. Lenkerklemmung (exemplarisch)
1 Klemmschelle
2 Klemmschrauben

3 MalBeinteilung

6. Stellen Sie sicher, dass sich der Lenker bis zu seinen
Anschlagen einschlagen Iasst.

7. Stellen Sie sicher, dass keine Leitungen beschadigt werden.

16.2 Sattel
16.2.1 Grundlagen

Der Sattel ist der Teil des Lastenrads, der dem Fahrer Halt gibt
und ihm beim Radfahren das Sitzen in verschiedenen Positionen
ermoglicht. Die Form hangt vom Gebrauchszweck des Lasten-
rads sowie von korperlichen Merkmalen des Fahrers ab.

1. Prifen Sie, ob Sie den Sattel verdrehen kénnen.

* Wenn Sie den Sattel verdrehen kénnen, priifen Sie, ob der
Schnellverschluss an der Sattelstiitze korrekt verschlos-
sen ist.
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2. Prufen Sie, ob Sie den Sattel in Richtung Lenker verschie-
ben kénnen.

* Wenn Sie den Sattel in Richtung Lenker verschieben kon-
nen, stellen Sie die Sattelposition neu ein (siehe Kapitel
LSattelposition” auf Seite 63).

16.2.2 Einstellungen

A WARNUNG

Bruch des Sattels oder der Sattelstiitze durch Uberbe-

lastung

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Bewerten Sie die Tragkraft des Sattels und der Sattel-
stiitze immer zusammen.

+ Uberlasten Sie weder Sattel noch Sattelstiitze.

Wenn Sie sich in der Bewertung der zuldssigen Belastung
von Sattel bzw. Sattelstiitze unsicher sind, fragen Sie lhren
Fachhandler.

Sattel und Sattelstiitze bilden eine Einheit, daher muss die
Tragkraft immer zusammen bewertet werden.

Die Tragkraft hangt ab:

— vom Material,

— vom Modell,

— vonder Bauart,

— vom inneren Aufbau und
— vom Pflegezustand.

Stellen Sie den Sattel so ein, dass Sie eine bequeme Sitzposition
erreichen, alle Komponenten am Lenker gut bedienen und mitden
FuRen sicher den Boden berthren kdnnen.

16.2.3 Sattelhohe einstellen

A WARNUNG

Falsche Einstellung der Sattelstiitze
Unfall- und Verletzungsgefahr!
» Beachten Sie die Mindesteinstecktiefe der Sattelstiitze.

A WARNUNG

Wenn der Schnellspanner der Sattelstitzenklemmung

nicht ordnungsgeman geschlossen ist, kann sich die Sat-

telstitzenklemmung wahrend der Fahrt 16sen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

« Stellen Sie vor dem Losfahren sicher, dass der Schnell-
spannhebel mit ausreichender Vorspannung geschlos-
sen ist und am Sitzrohr anliegt.
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/\ VORSICHT

Wenn Sie den Schnellspanner unsachgemaf handha-
ben, kdnnen Sie sich die Finger oder andere Korperteile
quetschen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Handhaben Sie den Schnellspanner vorsichtig.

Die Sattelstutzenklemmung ist mit einem Schnellspanner ausge-
stattet. Mithilfe von Schnellspannern kénnen Sie Komponenten
rasch und ohne den Einsatz von Werkzeug aus- bzw. einbauen
oder einstellen.

Gehen Sie zum Verstellen der Sattelhéhe wie folgt vor:

1.

2.

Halten Sie den Sattel fest und 6ffnen Sie den Schnellspan-
ner

Stellen Sie die Sattelhéhe so ein, dass Sie eine bequeme
Sitzposition erreichen. Bewegen Sie dazu die Sattelstutze
nach oben oder unten.

Stellen Sie sicher, dass die Markierung an der Sattelstitze
nicht sichtbar ist (siehe Abb. ,Mindesteinstecktiefe®).

Verdrehen Sie den Sattel so, dass er von oben betrachtet in
einer Linie zum Rahmen steht.

SchlielRen Sie den Schnellspanner, bis er am Sitzrohr
anliegt.

Prifen Sie, ob die Sattelstutze fest sitzt. Setzen Sie sich
dazu auf den Sattel und wippen Sie auf und ab.

Prifen Sie, ob Sie den Sattel verdrehen kénnen.

* Wenn Sie den Sattel verdrehen konnen, stellen Sie den
Schnellspanner ein (siehe Kapitel ,Einstellungen® auf
Seite 68).

8. Schliel’en Sie den Schnellspanner, bis er am Sitzrohr
anliegt.

Abb. Mindesteinstecktiefe (exemplarisch)
1 Schnellspanner 2 Markierung
16.2.3.1 Sattelposition

Sie kdnnen bei Ihrem Lastenrad die Sattelneigung und den
Abstand zum Lenker einstellen.

Abb. Sattelposition (exemplarisch)
1 Spannschraube
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1.

Drehen Sie die Spannschraube unterhalb des Sattels um 1
bis 2 Umdrehungen gegen den Uhrzeigersinn heraus (siehe
Abb. , Sattelposition*).

Verschieben und neigen Sie den Sattel so, dass Sie eine
bequeme Sitzposition einnehmen und alle Komponenten
am Lenker wahrend der Fahrt sicher bedienen kénnen.

Ziehen Sie die Spannschraube unterhalb des Sattels im
Uhrzeigersinn, unter Beachtung der Drehmomente, fest.

Prifen Sie, ob Sie den Sattel verschieben kdnnen.

* Wenn Sie den Sattel verschieben konnen, lassen Sie den
Sattel von Ihrem Fachhandler einstellen.

16.3 Gepacktrager
16.3.1 Grundlagen

Der Gepacktrager ist eine Vorrichtung am Lastenrad, auf dem
Gepéack transportiert werden kann.

Modellabhangig verfugt das Lastenrad Uber einen Gepacktrager
mit Klemmbdugel.

Beschadigung von Lastenradkomponenten durch unzu-
I&ssige Montage eines Gepacktragers
Beschadigungsgefahr!

* Lassen Sie Gepacktrager vom Fachhandler montieren.

Wenn Ihr Lastenrad mit einem Gepacktrager ausgestattet ist,
nehmen Sie keine Veranderungen am Gepacktrager vor.

* Wenn Sie den Gepacktrager ersetzen mochten, lassen Sie
sich von lhrem Fachhandler beraten.

» Rusten Sie einen zugelassenen Gepacktrager nach, der
den Vorschriften gemal DIN EN ISO 11243 entspricht.

+ Lassen Sie den Gepacktrager von Ihrem Fachhandler
montieren.

+ Uberlasten Sie den Gepacktrager nicht.

Lassen Sie Kindersitze nur am Rahmen montieren. Das
Befestigen von Anbauteilen (Kindersitz) mittels Quetsch-
klemmung kann zu Briichen am Gepacktrager fiihren und
ist verboten.

16.3.1.1 Maximale Belastung

Uberlastung des Gepécktragers
Beschadigungsgefahr!
» Beachten Sie das maximal zugelassene Gesamtgewicht.

Heckgepacktrager: 25 kg
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16.3.2 Bedienung

A WARNUNG

Sturz durch falsch transportiertes Gepack

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Sichern Sie Gegenstande auf dem Gepacktrager
gegen Verrutschen und Herunterfallen.

* Verwenden Sie zum Sichern von Gepack nur unbe-
schadigte Spanngurte.

» Verwenden Sie flr den Transport von Gepack stabile
Fahrradtaschen.

A WARNUNG

Veranderte Fahreigenschaften durch zusatzliches

Gewicht

Unfall- und Verletzungsgefahr!

* Machen Sie sich abseits des StralRenverkehrs mit den
Fahreigenschaften bei zusatzlichem Gepack vertraut.

» Verteilen Sie zusatzliches Gewicht gleichmalig auf
beide Seiten des Gepacktragers oder mittig auf dem
Gepacktrager.

» Passen Sie Ihren Fahrstil den veranderten Fahreigen-
schaften an.

/\ VORSICHT

Spanngurte oder der Klemmbuigel kdnnen zuriickschnel-

len und Sie treffen.

Verletzungsgefahr!

* Wenn Sie elastische Spanngurte oder den Klemmbuigel
bedienen, greifen Sie so fest zu, dass Sie nicht abrut-
schen kénnen.

Unzureichend gesichertes Gepack

Beschadigungsgefahr!

» Sichern Sie groRere Gegenstande zusatzlich mit
Spanngurten.

Greifen Sie den Klemmbtigel, ziehen Sie ihn vorsichtig nach oben
und halten Sie ihn in dieser Position.

1.
2.

3.

Legen Sie Ihr Gepack auf den Gepacktrager.

Befestigen Sie Ihr Gepack auf dem Gepacktrager, indem
Sie den Klemmblgel langsam zurickfihren.

Hat Ihr Gepacktrager keinen Klemmbtigel, verwenden Sie
Spanngurte, um lhr Gepack zu sichern.
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Abb. Gepécktrager
1 Gepdcktrager

16.4 Glocke
16.4.1 Grundlagen

Eine Fahrradglocke ist eine helltdnende Metallglocke am Lasten-

rad.

Durch ihre Betatigung machen Sie andere Verkehrsteilnehmer

auf sich aufmerksam.

+ Wenn Sie bei ihrer Betatigung keinen hellen und deutlichen
Glockenton hoéren, lassen Sie die Glocke von lhrem Fach-
handler austauschen.

2 Klemmblgel

16.4.2 Bedienung

* Dricken Sie die Taste der Glocke nach unten oder zur Seite
und lassen Sie sie zuriickschnellen.

16.4.3 Einstellungen

Stellen Sie die Glocke am Lenker so ein, dass Sie sie jederzeit
gut erreichen.
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16.5 Schnellspanner

A WARNUNG

Wenn Sie den Schnellspanner unsachgemaf handha-

ben, kdnnen Sie sich die Finger oder andere Korperteile — 1
quetschen.

Unfall- und Verletzungsgefahr! 1 Geschlossen 2 Gesfinet
» Handhaben Sie den Schnellspanner vorsichtig.

16.5.2 Bedienung
16.5.1 Grundlagen

Schnellspanner ermdéglichen es lhnen, Lastenradkomponenten A _

Abb. Schnellspanner

schnell und ohne Werkzeug aus- und einzubauen oder einzustellen. Sturzgefahr bei nicht verschlossenem Schnellspannhe-
Ihr Lastenrad ist an der Sattelstiitzenklemmung mit Schnellspan- bel an der Sattelstitze
nern ausgestattet. Unfall- und Verletzungsgefahr!

Prifen Sie anhand der Abb. ,Schnellspanner”, ob an Ihrem Las-
tenrad Schnellspanner verbaut sind.

1. Offnen und schlieRen Sie den Schnellspannhebel und ach-
ten Sie auf ungewdhnliche Gerausche.

* Wenn Sie ungewdhnliche Gerausche horen, lassen Sie
den Schnellspanner von lhrem Fachhandler prifen. & VORSICHT

2. Reinigen Sie den Schnellspanner. Einklemmen und Quetschen von Kérperteilen
3. SchlieRen und verriegeln Sie den Schnellspanner. Verletzungsgefahr!

« Offnen und schlielen Sie die Schnellspanner langsam
und aufmerksam.

» Prifen Sie vor jeder Fahrt, ob der Schnellspannhe-
bel an der Sattelstlitze mit geniigend Vorspannung
geschlossen ist.
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16.5.2.1 Schnellspanner 6ffnen
* Legen Sie den Schnellspannhebel nach auf3en hin um.
16.5.2.2 Schnellspanner schlieRen
* Legen Sie den Schnellspannhebel nach innen hin um, bis er
am Sitzrohr bzw. an der Gabel anliegt.
* Wenn die Sattelstiitze nicht fest sitzt, stellen Sie den
Schnellspanner ein.

16.5.3 Einstellungen

1. Offnen Sie den Schnellspanner.

2. Drehen Sie die Einstellschraube im Uhrzeigersinn eine
Viertelumdrehung hinein (siehe Abb. ,Schnellspanner ein-
stellen®).

3. Schlielen Sie den Schnellspanner und prifen Sie, ob die
Sattelstitze fest sitzt.

4. Wiederholen Sie den Vorgang, bis die Sattelstiitze bei
geschlossenem Schnellspanner fest sitzt.

5.  Wenn Sie den Schnellspannhebel ohne Kraftaufwand anle-
gen konnen, stellen Sie die Vorspannung neu ein.

» Wenn Sie den Schnellspanner nicht einstellen kénnen, las-
sen Sie ihn von Ihrem Fachhandler priifen.

Abb. Schnellspanner einstellen (exemplarisch)

1 Einstellschraube

2 Schnellspannhebel
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17 Rader und Reifen

171 Vorderrader und Hinterrad
1711 Grundlagen

Die Rader bilden die Kontaktflache zwischen dem Lastenrad und
dem Untergrund. Uber sie wird die beim Pedalieren erzeugte Kraft
auf den Untergrund ubertragen, wodurch das Lastenrad fortbe-
wegt wird. Jedes Rad besteht aus Nabe, Speichen, Felge und
dem auf der Felge verlaufenden Reifen mit eingelegtem Schlauch.

Abb. Laufradquerschnitt mit Reifen (exemplarisch)
1 Speiche 5 Schlauch

2 Felge 6 Mantel

3 Felgenband 7 Lauffldche

4 Felgenflanke

Zum Schutz des Schlauches vor Felgenboden und Speichennip-
peln befindet sich ein Felgenband auf der Felge. Beim Gebrauch
werden die Vorderrader und das Hinterrad durch das Fahrer-
gewicht, die Zuladung und durch Fahrbahnunebenheiten stark
belastet.

*  Wenden Sie sich nach dem Einfahren (spatestens 2 Monate
nach Kauf des Lastenrads oder nach den ersten 200 km
Fahrleistung — je nachdem, welches Ereignis zuerst eintritt)
an lhren Fachhandler, um die Vorderrader und das Hinterrad
prufen und ggf. zentrieren zu lassen.

*  Prifen Sie die Vorderrader und das Hinterrad nach dem Ein-
fahren regelmaRig auf Beschadigungen und korrekte Ausrich-
tung.

171.2 Felgen und Speichen

A WARNUNG

Wenn die Vorderrader oder das Hinterrad nicht zentriert

laufen oder wenn sie eiern, beeintrachtigt dies die Fahr-

sicherheit.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Lassen Sie die Vorderrader und das Hinterrad von
Ihrem Fachhandler ausrichten, wenn sie nicht zentriert
laufen oder wenn sie eiern.
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Wenn Speichen nicht korrekt und gleichmafig gespannt sind,
beeintrachtigt dies ggf. das Rundlaufen der Vorderréder oder des
Hinterrads. Durch schnelles Uberfahren von Hindernissen wie
z. B. einer Bodenwelle oder wenn sich ein Speichennippel I0st,
kann dies die Spannung einzelner Speichen beeintrachtigen.

Wenn einzelne Speichen nicht korrekt gespannt oder beschadigt
sind, lauft das betroffene Rad nicht mehr rund, es eiert und die
Felgenstabilitat ist gefahrdet, sodass die Felge brechen kann.

171.3 Einstellungen

171.3.1 Speichen prifen und einstellen

Prufen Sie die Speichen auf Beschadigungen.

Lassen Sie beschadigte Speichen sofort austauschen. Wen-
den Sie sich dazu an lhren Fachhandler.

Stellen Sie sicher, dass die Speichen gleichmalig stark
gespannt sind, indem Sie jeweils zwei Speichen vorsichtig
zusammendriicken.

Lassen Sie die Speichen von lhrem Fachhandler spannen,
wenn Sie feststellen, dass sich einzelne Speichen gelockert
haben.

171.3.2 Felgen priifen

Prufen Sie die Felgen auf Risse und Beschadigungen.

Lassen Sie eine beschadigte Felge sofort austauschen. Wen-
den Sie sich dazu an Ihren Fachhandler.

17.2 Reifen und Ventile
& VORSICHT

Beschadigte Reifen konnen wahrend der Fahrt platzen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

* Prifen Sie regelmaRig, ob Reifen beschadigt oder stark
verschlissen sind.

» Wechseln Sie Reifen aus, wenn Sie Beschadigungen
oder starken Verschleil feststellen.

» Verwenden Sie nur den Original-Reifentyp.

» Wenden Sie sich an lhren Fachhandler, Wenn Sie nicht
Uber die nétigen Sachkenntnisse oder das erforderliche
Werkzeug fur den Reifenwechsel verfugen.

/N\ VORSICHT

Wenn Reflektoren verschmutzt sind oder fehlen, kdnnen

andere Verkehrsteilnehmer Sie schlecht sehen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Halten Sie die Reflektoren sauber und ersetzen Sie feh-
lende oder verschlissene Reflektoren umgehend.
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Wenn die montierten Reifen nicht der Original-Grofie

und dem Original-Reifentyp entsprechen, kénnen Kom-

ponenten des Lastenrads beschadigt werden.

Beschadigungsgefahr!

* Wenden Sie sich an lhren Fachhandler, wenn Sie
Fragen zur Reifengréfie und dem Original-Reifentyp
haben oder unsicher sind.

17.21 Reifen

Die Reifen verschaffen dem Lastenrad Halt auf der Fahrbahn, sie
Ubertragen die durch das Pedalieren erzeugten Antriebskrafte auf
die Fahrbahn und federn Fahrbahnunebenheiten ab.

Es gibt unterschiedliche Reifentypen, die abhangig vom beabsich-

tigten Gebrauch eines Lastenrads verwendet werden.

An der Reifenflanke befindet sich die Angabe zur Reifengréf3e in

Millimeter oder Zoll.

— Schreibweise bei Millimeterangabe: Breite-Innendurchmes-
ser, z. B. 52-559.
— Der aufgepumpte Reifen ist 52 mm breit, der Innendurch-

messer betragt 559 mm.

— Schreibweise bei Zollangabe: InnendurchmesserxBreite,

z. B. 26"x2,35".

— Der aufgepumpte Reifenist 2,35" breit, der Innendurchmes-
ser betragt 26".

« Stellen Sie sicher, dass die Reifen keine Risse oder Bescha-
digungen durch Fremdkorper aufweisen.

«  Uberprifen Sie den Abnutzungsgrad des Reifenprofils und
stellen Sie sicher, dass die Reifen nicht zu stark abgefahren
sind.

« Wenden Sie sich an lhren Fachhandler, wenn die Reifen
Risse oder Beschadigungen aufweisen oder das Profil stark
abgenutzt ist.

17.2.2 Schlauch

Reifen und Felge sind nicht luftdicht. Die Luft befindet sich in einem
luftdichten Schlauch, welcher in das Reifeninnere eingelegtist. Der
Schlauch halt die Luft im Reifen. Er wird durch das Ventil mit Luft
befiillt.

17.2.3 Ventil

Das Lastenrad ist mit folgender Ventilart ausgestattet:

— Autoventil; mit Sté3el im Ventil gesichert; Felgenbohrung
8,5 mm (siehe Abb. ,Autoventil”).

1. Nehmen Sie die Schutzkappe nach oben vom Ventil ab.

2. Dricken Sie den Stoflel im Ventil nach unten, um Luft aus
dem Ventil abzulassen.

Anmerkung: Je nach Art des Ventils bendtigen Sie zum Auf-

pumpen eine Luftpumpe mit einem passenden Ventilstecker bzw.

einen passenden Adapter.

*  Wenden Sie sich flir den Kauf einer Luftpumpe mit passen-
dem Ventilstecker bzw. passendem Adapter fiir Ihr Ventil an
Ihren Fachhandler.
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9

Abb. Autoventil
1 Schutzkappe

17.2.4 Reifenfulldruck

A WARNUNG

Wenn der Reifenfllldruck zu hoch ist, kann es wahrend

der Fahrt passieren, dass der Schlauch platzt oder die

Felge bricht.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Beachten Sie die Angaben zum maximalen Reifenfull-
druck.

» Verwenden Sie eine Luftpumpe mit Druckanzeige.

2 StéBel im Ventil (Draufsicht)

Beschadigung des Schlauches durch zu niedrigen Reifen-
fulldruck

Beschadigungsgefahr!

 Fahren Sie nicht Uber scharfe Kanten, wenn der Reifen-
fulldruck zu niedrig ist.

» Beachten Sie den Reifenfllldruck.

* Verwenden Sie eine Luftpumpe mit Druckanzeige,
wenn Sie den Reifen aufpumpen.

Beachten Sie den maximalen Reifenfulldruck, bestimmt durch
den geringeren Wert, der auf der Felge oder der Reifenflanke
angegeben ist.

Die Angabe des Reifenfulldrucks erfolgt in psi (pound per square
inch), kPa oder Bar (siehe Tabelle Umrechnung des Reifenflill-
drucks).

Die Untergrenze des Reifenfulldrucks eignet sich fir Fahrten mit
leichtem Gepack, flr unebenen Untergrund und sorgt fiir einen
héheren Federungskomfort bei héherem Rollwiderstand. Die
Obergrenze des Reifenfilldrucks eignet sich fur Fahrten mit-
schwerem Gepack, fur ebenen Untergrund und sorgt fur einen
geringen Rollwiderstand bei geringerem Federungskomfort.

*  Fahren Sie immer mit dem vorgeschriebenen Reifenfulldruck.
« Kontrollieren Sie den Reifenfllldruck regelmaRig.

» Fulllen Sie den Reifen mindestens bis zur Untergrenze und
maximal bis zur Obergrenze des Reifenfulldrucks mit Luft auf.
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*  Verwenden Sie eine Luftpumpe mit Druckanzeige, wenn Sie
den Reifen aufpumpen.

Umrechnung des Reifenfilldrucks

psi bar psi bar
12 0,8 80 55
15 1,5 90 6,2
30 2,1 100 6,9
40 2,8 110 7,6
50 3,5 120 8,3
60 41 130 9,0
70 4,8 140 9,7

Anmerkung: Die Werte werden abhangig vom Hersteller in psi,
kPa oder Bar angegeben.

Abb. Aufdruck auf der Reifenflanke (exemplarisch)

Ein Reifenfulldruck entsprechend der angegebenen Untergrenze
eignet sich fir:

— Fahrten mit leichtem Ladegut,
— Fahren auf unebenem Untergrund,

— Fahren mit héherem Federungskomfort bei hherem Rollwi-
derstand,

Ein Reifenfulldruck entsprechend der angegebenen Obergrenze
eignet sich fur:

— Fahrten mit schwerem Ladegut,

— Fahren auf ebenem Untergrund,

— Fahren mit geringerem Rollwiderstand bei geringerem Fede-
rungskomfort

»  Prifen Sie regelmafig, ob der Reifenfllldruck im angegebe-
nen Bereich liegt und korrekt auf Fahrer und Fahrvorhaben
abgestimmt ist.

* Beachten Sie die Angaben zum maximalen und minimalen
Reifenfllldruck.

+ Beflillen Sie den Reifen mit Luft
— wenigstens entsprechend der angegeben Untergrenze

und

— hdochstens entsprechend der angegebenen Obergrenze.

*  Benutzen Sie eine Luftpumpe mit Druckanzeige, um den
Reifenfulldruck wahrend des Aufpumpens kontrollieren zu
kdnnen.

Anmerkung: Ein der angegebenen Obergrenze entsprechender
hoher Reifenfllldruck ist fur alle Beladungssituationen, Unter-
grinde und Gewichtsklassen zu empfehlen.
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18 Lagerung und Entsorgung
18.1 Lagerung

Wenn das Lastenrad langere Zeit nicht verwendet wird, missen
folgende Punkte fur die Lagerung beachtet werden:

Reinigen Sie das Lastenrad.

Lagern Sie das Lastenrad trocken, frostfrei und vor grofien
Temperaturunterschieden geschiitzt.

Lagern Sie das Lastenrad am Rahmen hangend, um einer
Verformung der Reifen vorzubeugen.

A WARNUNG

Gefahren fur Kinder und flr Personen mit unzureichen-
den Kenntnissen oder Fahigkeiten!

Unfall- und Verletzungsgefahr!
 Lassen Sie Kinder nicht mit dem Lastenrad spielen.

» Lassen Sie Reinigung, Pflege und Wartung nicht von
Kindern durchfiihren.

/\ VORSICHT

Einklemmen und Quetschen von Koérperteilen durch

bewegliche Teile

Verletzungsgefahr!

» Seien Sie vorsichtig im Umgang mit beweglichen Tei-
len, damit Sie sich nicht die Finger einklemmen.

» Tragen Sie ggf. Schutzhandschuhe.

Verwendung falscher Reinigungsmittel

Beschadigungsgefahr!

» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.

» Verwenden Sie keine scharfen, kantigen oder metalli-
schen Reinigungsgegenstande.

* Reinigen Sie das Lastenrad nie mit einem harten Was-
serstrahl oder Hochdruckgeraten.

Heruntertropfendes Ol oder Fett

Umweltverschmutzung!

+ Achten Sie darauf, dass kein Ol oder Fett heruntertropft.

+ Entfernen Sie verschiittetes Ol oder Fett sofort mit
einem Tuch.

« Entsorgen Sie verschiittetes Ol oder Fettreste umwelt-
gerecht nach den geltenden landesspezifischen und
regionalen Vorschriften.

Was zur Reinigung benétigt wird:

Saubere Putztlcher;

Milde, lauwarme Seifenlauge;

Weiche Biirste oder Schwamm;
Reinigungs- und Konservierungsmittel.
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« Lassen Sie sich ggf. von lhrem Fachhandler zu geeigneten
Reinigungs- und Konservierungsmitteln beraten.

* Reinigen Sie das Lastenrad sofort, wenn es verschmutzt
wurde, z. B. nach einer Regenfahrt.

* Reinigen Sie das Lastenrad auch bei geringen Verschmut-
zungen regelmafig.

*  Wischen Sie alle Oberflachen und Komponenten mit einem
angefeuchteten Schwamm ab.

*  Verwenden Sie zum Befeuchten des Schwamms eine milde
Seifenlauge.

*  Wischen Sie nach der Reinigung alle Oberflachen und Kom-
ponenten trocken.

» Konservieren Sie Lackflachen und metallische Oberflachen
am Rahmen mindestens alle sechs Monate.

» Konservieren Sie bei Felgenbremsen nicht die Felgen oder
bei Scheibenbremsen nicht die Bremsscheiben.

* Beachten und befolgen Sie die Hinweise der beigelegten Her-
stellerinformationen zur Reinigung einzelner Komponenten.

*  Wenn Sie das Lastenrad unter erschwerten Bedingungen
verwenden, verklrzen Sie die Reinigungs- und Konservie-
rungsintervalle.

Erschwerte Bedingungen sind zum Beispiel:
— Haufiger Betrieb in anspruchsvollem Gelande;
— Betrieb bei schlechten Witterungsverhaltnissen, z. B.:

— Im Winter: besondere Korrosionsgefahr durch Streusalz
auf den Stral3en.

— Bei Schlamm oder Matsch: erhohter Verschleil durch
UbermaRige Verschmutzung beweglicher Teile.

— In salzhaltiger Umgebung: besondere Korrosionsgefahr
durch salzhaltige Luft.

— In Umgebungen von Nutztierbetrieben: besondere
Korrosionsgefahr durch ammoniakhaltige Luft.

18.2 Entsorgung

*  Wenn Sie ein E-Rad besitzen, lesen Sie zur Entsorgung die
Originalbetriebsanleitung.

18.2.1 Verpackung entsorgen

» Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe
und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

18.2.2 Schmier- und Pflegemittel entsorgen

+ Entsorgen Sie Schmier-, Reinigungs- und Pflegemittel
umweltgerecht. Diese Mittel gehdren nicht in den Hausmdill,
in die Kanalisation oder in die Natur. Lesen Sie die Hinweise
auf der Verpackung. Entsorgen Sie Schmier-, Reinigungs-
und Pflegemittel Uber eine Sammelstelle fur Sonderabfalle.

18.2.3 Reifen und Schlauche entsorgen

Reifen und Schlauche sind kein Rest- oder Hausmdill.

« Entsorgen Sie Schlauche und Reifen bei einem Wertstoffhof
oder einer Sammelstelle Ihrer Stadt bzw. Gemeinde.

18.2.4 Lastenrad entsorgen
+ Entsorgen Sie das Lastenrad bei einem Reststoffverwerter.
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19 Inspektionsprotokoll

1. Inspektion 2. Inspektion 3. Inspektion

Nach etwa 200 km oder 2 Monaten Nach etwa 1000 km oder 1 Jahr Nach etwa 2000 km oder 2 Jahren
Ausgefluhrte Tatigkeiten: Ausgefihrte Tatigkeiten: Ausgeflihrte Tatigkeiten:

Verbaute Materialien: Verbaute Materialien: Verbaute Materialien:
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4. Inspektion
Nach etwa 3000 km oder 3 Jahren
Ausgefiihrte Tatigkeiten:

5. Inspektion
Nach etwa 4000 km oder 4 Jahren
Ausgefihrte Tatigkeiten:

6. Inspektion
Nach etwa 5000 km oder 5 Jahren
Ausgefiihrte Tatigkeiten:

Verbaute Materialien:

Verbaute Materialien:

Verbaute Materialien:
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Lastenradpass
20 Lastenradpass

Modell Typ

Rahmen-Nr. Farbe

Aluminium-Komponenten [ Johne [ JRahmen [ |Felge [ ]

Bremse
Vorderraderbremse [ ]Felgenbremse [ ]Scheibenbremse
Hinterradbremse [ ]Felgenbremse [ ]Scheibenbremse [ ] Ricktrittbremse
Laufréder
Vorderrad Schwalbe Big Apple 16x2.00 - 50-305
Hinterrad Schwalbe Big Apple 20x2.15 - 55-406
Schnellspanner
Sattelstiitze [Jvorhanden
Beleuchtung [ ]Nabendynamo [ |E-Rad (Akku)
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Federung
Federsattelstitze
Zubehor
Gepacktrager
Kindersitz
Anhanger
Zul. Gesamtgewicht

Antrieb
Gangschaltung

Besonderheiten

Tipp fiir den Handler: Kopieren Sie Lastenradpass und Ubergabeprotokoll und fiigen Sie die Kopien Ihrer Kundenkartei hinzu.

[ ]vorhanden

[ ]vorhanden [ Inachristbar [ ]nicht fir Gepacktrager geeignet

[ ]vorhanden [ Jnachriistbar [ ]nicht fiir Kindersitz geeignet

Nur in Kombination mit einer Anhangerkupplung der Marke ,Weber* freigegeben
(1200 kg

[ ]Kettentrieb [ ]Riementrieb

[]Di2 Nabenschaltung Kettenschaltung
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21 Ubergabeprotokoll
211 Handler

Die Ubergabe des im Lastenradpass angefiihrten Lastenrads an
den Kunden erfolgte nach

- der Endmontage des Lastenrads,

- der Prifung aller Schraubverbindungen,

- der Funktionskontrolle aller Komponenten,

- dem Entfernen von iiberschiissigem Fett und OI,
- einer Probefahrt,

- der Einstellung des Lastenrads auf den Kunden,
- der Einweisung des Kunden auf die Verwendung,

- dem Hinweis an den Kunden, dass nach 200 km eine Inspek-
tion durchzufihren ist und

- dem Hinweis an den Kunden, die Gebrauchsanleitung vor der
ersten Verwendung zu lesen.

Stempel

Ort, Datum

Unterschrift

21.2 Kunde

Name

Vorname
Stralle
PLZ/Ort
Tel.
E-Mail

- Der Lastenradpass wurde vom Fachhandler ausgefullt.
- Das Lastenrad wurde auf mich eingestellt.
- Die grundlegende Bedienung des Lastenrads wurde mir erklart.

Folgende Gebrauchsanleitungen wurden mir Gbergeben:
[ JLastenrad [ ]E-Rad [ JE-Rad 45 km/h

Ort, Datum

Unterschrift
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22 Impressum

Verantwortlich fiir Vertrieb und Marketing
Hermann Hartje KG

Deichstrafie 120-122

27318 Hoya/Weser

Tel. +49 (0) 4251-811-90

info@hartje.de
www.hartje.de

Text, Inhalt und Layout
Prifinstitut Hansecontrol GmbH
Schleidenstralle 1

22083 Hamburg

Tel. +49 (0) 40—600 202-0
www.hermesworld.com

Diese Gebrauchsanleitung fur lhr Lastenrad erfllt die Anfor-
derungen und den Wirkungsbereich der Normen DIN EN 4210,
DIN 79010 und DIN EN 82079-1.

© Vervielfaltigung, Nachdruck und Ubersetzung sowie jegliche
wirtschaftliche Nutzung sind, auch auszugsweise, in gedruckter
oder elektronischer Form nur mit vorheriger schriftlicher Geneh-
migung zulassig.

Version 00_CHIKE_RAD_DE
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23 Notizen
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